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Patois de Gerbaix : introduction

Introduction

1. La patoisante et I’enquéte patoise

Francine Bovagnet (1916-2011) est née au village de Mure a Gerbaix. Elle y a passé son enfance. Puis elle a
habité a la Lattaz avec sa mére et travaillé 1 ou 2 ans a Saint-Genix avant de venir a Saint-Maurice. Elle s’est
alors occupée d’un petit enfant — moi-méme — jusqu’a son mariage avec Joseph Bovagnet en 1949. Le couple a
habité le village de Beyrin et n’a pas eu d’enfant. Avec son mari elle ne parlait que patois. Il est mort 20 ans plus
tard et elle est restée veuve. A cette époque elle était dans une situation matérielle et morale trés difficile : elle
était isolée et avait peu de ressources. Heureusement sa situation s’est beaucoup améliorée par la suite : vers
1980 elle a trouvé 1’appui et la chaleur d’une famille de Saint-Maurice.

Revenant plus fréquemment au pays, j’ai repris contact avec elle vers 1985. Elle a volontiers accepté de
participer a mes enquétes. Elle parlait un trés bon patois, tout a fait naturel, car elle a vécu I’essentiel de sa vie
dans cette langue. Pendant de nombreuses années elle m’a décrit son monde disparu, sa civilisation engloutie :
notre bien commun. J’en étais trés content et elle en était trés contente car elle n’avait plus guére 1’occasion de
parler patois qu’avec moi. Tout cela avec une patience infinie.

A Saint-Maurice, j’étais son plus proche voisin. Elle montait a pied jusque chez moi. Plus tard, la pente étant
devenue trop difficile pour elle, je I’amenais et la ramenais en voiture. Vers 1998 elle est entrée en maison de
retraite a Pont de Beauvoisin : je la voyais moins souvent mais nous avons continué le patois. Au bout de
quelques années elle est revenue a Saint-Maurice, mais son état physique s’étant dégradé, elle a eu un besoin
quotidien d’aide ménagére et médicale. Nous avons di cesser nos activités patoises en 2002.

Bien qu’elle ait vécu la plus grande partie de sa vie & Saint-Maurice, son patois est resté celui de Gerbaix : il
en a toutes les sonorités complexes. A peine disait-elle de temps en temps de au lieu de zhe pour le pron je. Elle
a sans doute emprunté quelques mots au patois de Saint-Maurice, mais ils sont indécelables car elle les a rendus
conformes aux sonorités, aux flexions et au génie de son propre patois.

Cette aptitude a transposer les mots et les sonorités d’un patois voisin est largement répandue parmi les
patoisants. Il serait trés facile de prendre le patois de Francine et d’en faire en une assez bonne imitation du
patois de Saint-Maurice : il suffit de changer les aeé en a, les eu en eu, le eun en eu, et un certain nombre de in en
€. Mais il serait beaucoup plus compliqué de transformer du patois de Saint-Maurice en patois de Gerbaix car
chacun des sons simples a, eu, € a plusieurs correspondants possibles en patois de Gerbaix. Francine pronongait
pourtant a la "gerbellane" des noms de lieux qu’elle n’avait pu entendre qu’en patois de Saint-Maurice ! Ses
transpositions étant, a ce qu’il me semble, tout a fait correctes. Il faut supposer qu’a un niveau inconscient il y
avait dans son esprit tout un ensemble de correspondances phonétiques fines, basé sur une multitude d’exemples
et tenant compte pour chaque phonéme de sa situation dans le mot et la phrase, de son encadrement phonétique
strict et élargi.

Je I’ai fait parler librement sur de multiples sujets. J’évitais de Iui suggérer des réponses ou des mots patois
particuliers car elle ne demandait qu’a me conforter dans mes présupposés pour me faire plaisir. Nos échanges se
faisaient en patois. Je lui posais des questions générales et relangais la conversation tout en prenant des notes,
elle répondait sans se presser ce qui me permettait d’écrire de fagon lisible avec peu de fautes. Si je le lui
demandais, elle répétait autant de fois que nécessaire, sans jamais se lasser. Ses réponses pouvaient étre précises
ou vagues, enthousiasmantes ou décevantes. Leur spontanéité était pour moi une garantie de qualité. Quand ses
réponses m’avaient dégu, je revenais sur le sujet & une autre séance : les mots et phrases que j’avais attendus en
vain lui revenaient parfois, ou bien des mots nouveaux surgissaient me suggérant de nouvelles idées et de
nouvelles approches. C’est ainsi que j’ai recueilli le meilleur de son patois.

Je I’ai aussi interrogée de facon suivie, détaillée et compléte a 1’aide du questionnaire Tuaillon. Démarche
indispensable pour ne pas laisser de domaines inexplorés.

J’ai recueilli méthodiquement sa conjugaison. Conjuguer est une activité fort peu naturelle, fastidieuse pour
les patoisants mais indispensable pour comprendre le fonctionnement de la langue : il serait vain d’attendre que
toutes les formes conjuguées apparaissent spontanément au cours de conversations ordinaires. Francine s’est
prétée de bonne grace a cette activité, sans jamais rechigner. Mais le co6té artificiel de I’exercice a pu induire
quelques formes incorrectes, qui ne seraient jamais apparues dans un contexte normal.
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De 1986 a 2002 j’ai fait 200 séances d’enquéte avec Francine. D’ou 300 h d’enregistrement (de 1986 a 1998)
et 750 pages de notes manuscrites (de 1995 a 2002). Si je suis devenu performant en patois, ¢’est d’abord a elle
que je le dois. Mais la moisson que nous avons engrangée ensemble est tellement abondante que je ne sais
comment la traiter. Pour en sauvegarder au moins une partie, et j’ai décidé de m’occuper en priorité de la
conjugaison.

Dans mes notes 100 a 150 pages concernent sa conjugaison. Un sujet a la fois limité, utile et facile a traiter.
D’ou le présent fascicule.

Que ce travail fait en sa mémoire soit, par dela la mort, un témoignage de ma gratitude et de mon affection !

2. Prononciation et graphie du patois

La graphie est celle de Conflans pour le patois savoyard. Les lettres se prononcent comme en frangais, sauf e,
eu, eil, y, sh, zh (e : son ¢ initial de Grenoble quelle que soit la consonne suivante, eu : son eu de peur, ei : son
eu de deux, y : son i trés bref de pied, sh : son th du mot anglais thin, zh : son th du mot anglais that). Deux
séries de lettres reliées par un trait d’union représentent un seul mot.

Pour mieux refléter la prononciation réelle, j’ai dii apporter des compléments a cette graphie : 0 (son
intermédiaire entre a et 0), eu (difficile a analyser, diphtongue eu-u peut-étre), eun (probablement eu nasalisé),
diphtongue ae, semi-consonne w (son ou bref rencontré devant voyelle), et autre w (son ou bref, peut-étre
nasalisé, rencontré devant consonne), doubles consonnes lorsque cela s’entend. Les doubles consonnes sont
toujours précédées d’une voyelle bréve. J’avais pris soin de noter les voyelles longues pendant I’enquéte, mais
j’ai renoncé a reporter cette information dans le tableaux de conjugaison : ils seraient devenus trop volumineux.
Je tiens cependant a signaler qu’en régle générale, au futur et conditionnel présent, la voyelle précédent le r final
est particuliérement longue.

L’accent tonique est systématiquement souligné dans tous les mots ayant plus d’une syllabe.

Les lettres ou groupes de lettres placés entre parenthéses sont élidables. Exemples : in-n ash(e)tan : en
achetant. ké zhe findyis(se) : que je fendisse. u réchéreu(n) : il scierait (finale eu ou eun).

Dans mes notes manuscrites j’avais souvent écrit 0 la derniére lettre des conditionnel présent 2,5 et indicatif
imparfait 2, 5 (ici cas rares). Soit par oubli de 1’accent grave, soit par volonté délibérée (les 0 finaux ressemblant
souvent a des o ordinaires). Cependant a la fin de mes notes d’enquéte, j’avais systématiquement écrit 0. J’ai
donc décidé de transformer partout ces 0 en 0 et d’indiquer ici qu’en finale absolue 8 peut se prononcer 0.

Le o0 normal a tendance a se diphtonguer en we ou wo. Dans mes notes d’enquéte vo (vous) est généralement
supplanté par vwe ou vwo et modo (partir) par mwedo ou mwodo. Pour simplifier, j’ai ramené toutes ces
diphtongues a o.

Inversement el = eu-u peut se réduire a eu. Quand les deux formes existent dans mes notes manuscrites, j’ai
seulement conservé et.

Idem pour eun (eu nasalisé, plutdt bref). Quand sa réduction a eu normal est attestée, j’ai écrit eu(n).

3. Remarques préalables sur la conjugaison

- Les modes sont les mémes qu’en francais.

- Je n’ai pas trouvé trace de passé simple.

A Gerbaix comme a Saint- Maurice, il y a deux formes distinctes de subjonctif présent, I’une avec accent
tonique sur la finale, I’autre en az(...), sans compter quelques verbes atypiques a conjugaison spéciale. La
patoisante n’utilise que la premiére forme.

Les subjonctifs imparfait et plus que parfait existent. Le subjonctif imparfait est d’usage courant.

- Dans la conversation courante zhe (je) est assez souvent sous entendu. Ex : paské n 6m po sin : parce que
je n’aime pas ¢a. a por ké métou sin chu I réste : sauf que je mette ¢a sur le reste. Idem pour la conjugaison,
mais quand zhe manquait je 1’ai rajouté dans les tableaux.
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Analyse des conjugaisons de Francine Bovagnet

Il y a quatre groupes de conjugaisons.
Voici le tableau synoptique des terminaisons, valable pour la plupart des verbes des groupes 1-2-3.

1°° pers 2°™ pers 3™ pers 4°™ pers 5™ pers 6™ pers
impératif variable an et on 0oué
indicatif présent (e) variable variable on* 0oué on
indicatif imparfait ov(e) 0vo ove ovan 0vo ovan
indicatif futur rae ré ra ron ré ron
subjonctif présent ou ae ae an 0oué an
subjonctif imparfait is(se) isso isse issan isso issan
conditionnel présent rin ro reu(n)* ran ro ran

an et on : les 2 formes sont possibles pour un verbe donné.
0 ou € : sauf rare exception, une seule des 2 formes est possible pour un verbe donné.
on* : pour quelques verbes, une finale on tonique est également possible.
reu(n)* : pour quelques verbes, une finale r est également possible.

1 Premier groupe

Ce groupe correspond au 1% groupe du frangais.
Il y a trois sous groupes : type 1a modo (partir), type 1b vériye (tourner), type 1c séyé (faucher).
C’est le groupe 1 qui renferme de loin le plus de verbes, le sous groupe 1a étant le plus fourni. Dans le

groupe 1b les verbes en liyé et niyé se conjuguent comme s’ils étaient en lyiyé et nyiye. La seule différence entre
les sous groupes 1b et 1c est leur infinitif : un verbe comme séyé se conjugue exactement comme si son infinitif

était seyiye.

Les différences entre les sous groupes la, 1b et 1c sont faibles.

la 1b Ic
infinitif modo vériye seyé
participe passé modo véra seéya
impératif 2 moda vir(e) sey
impératif 5 modo véré seyé
indicatif présent 5 vo modo vo véré vo seyé

subjonctif présent 5

ke vo modo

ke vo véré

keé vo séyé

indicatif futur en entier

zhe modarag, etc

zhe vérérag, etc.

zhe séyérag, etc

conditionnel présent en entier

zhe modarin, etc

zhe vérérin, etc.

zhe séyérin, etc

rmq : d’assez nombreux verbes du sous groupe la ont — ou peuvent avoir — futur et conditionnel en ér. Ex :

ashto (acheter), s insaro (s’enfermer).

Pour de trés nombreux verbes on observe une alternance vocalique touchant le radical.

Exemples : porto porter (alternance port / pourt), pejiye piler (alternance pej / pij), paryé parier (alternance

pary / pory).

Tous ces verbes se conjuguent & partir du radical de I’infinitif sauf a la 2°™ personne de I’impératif et aux
personnes 1-2-3-4-6 de I’indicatif présent.

la 1b lc

infinitif porto pejiye paryé
impératif 2 pourta pij *pory
indicatif présent 1 zhe pourt(e) zhe pij(e) *zhe pory(e)
indicatif présent 2 te pourte te pijé *te poryeé
indicatif présent 3 u pourté u pije u poryé
indicatif présent 4 neu pourton neu pijon *neu poryon
indicatif présent 6 u pourton u pijon *u poryon
tout le reste selon le radical port selon le radical pej selon le radical pary

rmgq : la conjugaison de paryé n’a été que trés incomplétement recueillie. J’ai reconstitué les formes
mangquantes : elles sont précédées d’un astérisque *, mais a peu prés sures.
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L’alternance vocalique est liée a la position de I’accent tonique. Pour les verbes du 1% groupe ’accent
tonique est en général postérieur au radical. Mais & la 2°™ personne de I’impératif et aux personnes 1-2-3-4-6 de
I’indicatif présent il porte sur la derniére syllabe du radical. (Cependant pour quelques verbes a la 4™ personne
de I’indicatif présent, il peut étre - au choix - a la fin du radical ou aprés le radical).

De facon générale il suffit de connaitre I’infinitif d’un verbe et son alternance vocalique particuliére pour en
déduire toute la conjugaison. Il y a au maximum 2 radicaux différents.

Des verbes tels que kriyg (crier) et triyé (trier), liyé (lier) présentent des écarts assez importants par rapport
aux sous groupes la, 1c et ont - entre eux - certains points communs (en particulier au futur et conditionnel).

Remarques :

On peut arbitrairement classer dans un sous groupe 1d quelques verbes en i tels que dremi (dormir) et s
inkori (se sauver). Ils se conjuguent comme des verbes 1b ou 1c. Mais I’impératif 2 peut étre un peu différent.
Leurs participes passés sont quelconques.

Les verbes tywo (tuer), chwa (suer) ont une conjugaison mixte la-1c. La conjugaison de tywo est un
assemblage de formes 1a issues de *tuo et de formes 1c issues de *tueyé. J’ai arbitrairement créé un sous groupe
Im pour ces verbes. Mais j’aurais pu les rattacher au groupe 3...

Les verbes en ug tels que kontinug (continuer) ont probablement une conjugaison particuliere. Mais j’ai
oublié de la recueillir.

2 Deuxiéme groupe

Type intarnj (changer la litiére des bétes).

Ce groupe correspond au 2°™ groupe du francais. Les verbes de ce type sont peu nombreux. I1 n’y a pas
d’alternance vocalique, I’accent tonique étant toujours placé apres le radical.

Ce sont des verbes a un seul radical. Il suffit de connaitre I’infinitif pour déduire toute la conjugaison.

3 Troisieme groupe

On peut regrouper dans un 3°™ groupe un ensemble de verbes présentant des traits communs assez marqués.
1l s’agit surtout de verbes en reé, en i ou en ae.

L’alternance vocalique est fréquente. Exemple : vo dévé / zhe dév(e) (vous devez / je dois).

Pour conjuguer complétement un verbe il faut en connaitre I’ infinitif, le participe passé, la 2°™ ou
personne de I’indicatif présent, 1’alternance vocalique, et le radical commun au futur et au conditionnel. Il y a au
maximum 6 radicaux différents.

Exemple : pédreé (perdre).

3 eéme

infinitif pédre
participe passé pardu
indicatif présent 1 zhe pérdy(e)
indicatif présent 2 te pér
indicatif présent 5 vo pardyé
indicatif futur 1 zhe padraé

Quelques verbes présentent des formes irréguliéres, ou des variantes irréguliéres en plus de leurs formes
normales. Exemples : vaéra (voir), balyi (donner), pochaé (pouvoir)).

4 Quatrieme groupe
Ce sont les quelques verbes dont la conjugaison, plus complexe, ne peut entrer dans le cadre précédent :

mettreé (mettre), alo (aller), fore (faire), savaera = savé (savoir). Le cas des auxiliaires étre et avoir a été traité a
part, avant le 1¥ groupe.
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Francine Bovagnet

Présentation des tableaux de conjugaison

Lecture des tableaux

L’accent tonique est systématiquement souligné dans tous les mots ayant plus d’une syllabe. Le soulignement
a parfois été introduit dans des formes verbales monosyllabiques pour mieux mettre en évidence 1’alternance ou
la non alternance vocalique.

Abréviations : m masculin, f féminin, s singulier, p/ pluriel, m s p/ masculin singulier ou pluriel.

Les participes passés sans indication de genre et de nombre sont au masculin singulier.

L’expérience m’a montré qu’on ne connait bien un verbe que si on a toutes ses formes. Toutes les
conjugaisons obtenues ont donc été reproduites. J’ai cependant éliminé des formes qui m’ont semblé aberrantes,
ou peu intéressantes. Les lacunes des tableaux correspondent le plus souvent a de formes éliminées pour
lesquelles je n’ai pu, malgré plusieurs tentatives, obtenir de substitut cohérent ; elles sont signe de la difficulté
qu’il y a parfois a obtenir des formes stables.

Récapitulatif des verbes étudiés

conjugaisons détaillées
81 verbes
sans indication particuliére : temps simples complets
3 ou 3-6 : temps simples a ces seules personnes
temps composés . signalés lorsque complets (1 seul cas)

conjugaisons partielles
24 verbes

échantillonnage limité a une
personne par temps simple

Auxiliaires étre (étre), avaé = avé (avoir)

Groupe la frando (jeter, lancer), zhéto (jeter) temps composés, modgd | seblo (siffler), séno (semer),
(partir), amolo (aiguiser), ashto (acheter), pang (essuyer, sarg (serrer, fermer), teurnd
nettoyer, balayer), porto (porter), s insarg (s’enfermer), sé | (tourner), s infrémo (s’enfermer)
mary9 (se marier), s¢ mefyo (se méfier), kriyo (crier)

Groupe 1b pejiyé (piler, écraser), réchiye (scier), sé kéjiye (se taire), | pwaéjiye (puiser), ganseuliye
mezhiy(é) (manger), treuliyé (presser au pressoir), vériyé | (agiter un liquide), goniye
(tourner) (gagner), vwaériyé (s’égrener)

Groupe Ic seyé (faucher), leuyé (louer), inréyé (commencer), triyé payé (payer), paryé (parier), liyé
(trier) (lier)

Groupe 1d dremi (dormir), sé krevi (se couvrir), uvri (ouvrir), s kori (courir), seufri (souffrir),
inkori (se sauver), chuaézi (choisir) ufri (offrir)

Groupe Im tywo (tuer), chwo (suer)

Groupe 2 intarni (changer la litiére des bétes), feni (finir), avarti garni (garnir), aklarsi (éclaircir),
(avertir), russi (réussir), épelyi = épelyi (éclore) 3-6 tessi (tousser), kalyi (cailler)

Groupe 3 findre (fendre), rapondreé (rajouter bout a bout), prindre | déchindreé (descendre), atindreé

verbes en dre,
tre, vreé, gré

(prendre), krindre (craindre), keudré (coudre), meudre
(moudre), pédreé (perdre), kdodre (pousser de coté), se
battre (se battre), sétré (sortir), konyaétre (connaitre),
kraétreé (croitre, grandir), rechévré (recevoir), dévré =
dévaé (devoir), névré (neiger) 3, plouvre (pleuvoir) 3,
vivre (vivre), chég(g)re (suivre)

(attendre), pindreé (peindre),
aparchévreé (apercevoir)

Groupe 3
verbes en ére,
ourg, ore, ire,
aera

kréreé (croire), tréreé (traire), kwére (cuire), kloureé (clore),
ékoré = ekor(r)e = ékouré (battre le bl¢), sekoreé (secouer),
échuiré = échuire (essuyer), rire (rire), bére (boire), pléré
(plaire), liré (lire), diré (dire), ad(y)uiré (amener), vaéra
(voir)

ékriré (écrire)

Groupe 3
verbes en i, aé

veni (venir), chinti (sentir), balyi (donner), boulyi
(bouillir) 3-6, sé sarvi (se servir), shaé (tomber), pochae =
poché (pouvoir), volyaé (vouloir), valyaé (valoir), falyaé
(falloir) 3

Groupe 4

mettre (mettre), alo (aller), fore (faire), savaéra = savé
(savoir)

Complément

verbes a certains temps

L’ordre des verbes dans les tableaux de conjugaisons est le méme que ci-dessus. L’ensemble des
conjugaisons détaillées précede 1I’ensemble des conjugaisons partielles.
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Auxiliaire étreé (étre)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Conjugaisons détaillées

participe passé gérondif impératif

to in-n étan saé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe saé zh étin = zh etin zhe sarae

té t éto te saré

ul e ul étaé = u tae u sara

neu son neuz étan = neuz tan neu saron

voz éte voz ét0 = voz to vo saré

u son ul étan = u tan u saron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ke zhe soch(e) ke zhe such zhe sarin

ke te socho ke te soche ke te sucho te saro

k u soche u sareun = u sar
ké neu sochan neu saran

ke vo socho VO saro

k u sochan u saran

indicatif passé composé : zh é to, t 6 to, ul a to, neuz an to, voz 0 to, ul an to

Auxiliaire avaé = avé (avoir)

participe passé gérondif impératif négatif
yeil in-n éyan n apo
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zh é zh évin zh avin zh arae
to t évo tavo t aré
ul a ul éve ul ara
neuz an neuz on neuz évan neuz avan neuz aron
vO0Z 0 vO0Z éVo VOZ avo voz aré
ul an ul évan ul avan ul aron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ke zh och(e) ke zh uche zh arin
ke t acho ke t ocheé ke t usso ke t ucho t aro
k ul oche k ul usse ul areu = ul ar
ké neuz ochan ké neuz ussan neuz aran
ke voz ocho ke voz écho ke voz usso VOZ aro
k ul 6chan k ul ussan ul aran
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Francine Bovagnet

Groupe 1a : verbe frando (jeter, lancer)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
frando in frandan

temps simples
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe frande zhe frandov(e) zhe frandaraé¢
te frande te frandovo te frandaré
u frande u frandove u frandara
neu frandon neu frandovan neu frandaron
vo frando vo frandovo vo frandaré
u frandon u frandovan u frandaron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

ke zhe frandou

ke zhe frandis

zhe frandarin

ke te frandaé

ke te frandisso

te frandaro

k u frandaé

k u frandisse

u frandareu(n)

ke neu frandan

ke neu frandissan

ke vo frando

ke vo frandisso

vo frandaro

k u frandan

k u frandissan

u frandaran

temps composés

indicatif passé composé

indicatif plus que parfait

indicatif futur antérieur

zh é frando

zh évin frando

zh araé frando

t o frando

t évo frando

t aré frando

ul a frando

ul évé frando

ul ara frando

neuz an frando

neuz évan frando

voz 0 frando

voz évo frando

ul an frando

ul évan frando

En cours d’enquéte, la patoisante est progressivement passée de la conjugaison de frando (jeter, lancer) a celle
de zheto (jeter). Comme c’était sans importance pour 1’étude des temps composés, I’enquéteur a I’a laissée

continuer.

Groupe la : verbe zhéto (jeter)

temps composés

pas d’alternance vocalique

indicatif passé composé

indicatif plus que parfait

indicatif futur antérieur

zh é zhéto

zh évin zhéto

zh araé zhéto

t o zhétd

t évo zhéto

t aré zhéto

ul éve zheto

ul ara zhéto

neuz évan zhéto

voz évo zheéto

voz aré zhéto

ul évan zhéto

ul aron zhéto

subjonctif passé

subjonctif plus que parfait

conditionnel passé

keé zh oche zheto

keé zh uche zhéto

zh arin zhéto

ke t ocheé zhétd

ke t usso zhéto ke t ucho zhéto

t aro zheéto

k ul oché zhéto

k ul ussé, isse zhéto

ul areu zhéto

ké neuz ochan zhéto

ké neuz ussan zhéto

neuz aran zheto

keé voz ocho zhéto

ke voz usso zheto

voz aro zhéto

k ul ochan zheto

k ul ussan zhéto

ul aran zhéto

temps simples  indicatif présent : u zhétté, vo zhétd, imparfait : zhe zhétove, indicatif futur : u zhétaron
subjonctif présent : ké zhe zhetou, conditionnel présent : neu zhétaran

Charles Vianey
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Francine Bovagnet

Groupe la : verbe modo (partir)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

alternance mod / mod
(les formes en mod ont des variantes mwod, mwed trés utilisées, mais toutes ont été ramenées & mod)

participe passé gérondif impératif
modo m s pl, modo /s, modé f pl in modan moda

modan, modon

modo

temps simples

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe moade zhe modov(e) zhe modarae
te mode te modovo te modaré
u mode u modove u modara
neu modon= neu modon neu modovan neu modaron
vo modo vo modovo vo modaré
u modon u modovan u modaron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

ke zhe modou

ke zhe modis

zhe modarin

ke te modaé

ke te modisso

te modaro

k u modae k u modissé u modareun
ke neu modan ke neu modissan neu modaran
ke vo modo ke vo modisso vo modaro

k u modan k u modissan u modaran

temps composés

indicatif passé composé

indicatif plus que parfait

indicatif futur antérieur

zhe saé¢ modo

t € modo

ul € modo, ¢l ¢ modo

neu son modo

voz été modo

u son modo, ¢l son modé

u saron modo

subjonctif passé

subjonctif passé (variante)

conditionnel passé

Charles Vianey
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe la : verbe amolg (aiguiser)
(les formes en amol ont des variantes amwol, amwel trés utilisées, mais toutes ont été ramenées a amol)

alternance amol / amoul

participe passé gérondif impératif
amold m s p/, amolo /s, amolé fp/ |in-n amolan amoula

amolan

amolo
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zh amoul zh amolove zh amolaraé
t amoule t amolovo t amolaré t amoléré
ul amoulé ul amolove ul amolara ul amoléra
neuz amoulon neuz amolovan neuz amolaron neuz amoléron
voz amolo voz amolovo voz amolaré voz amoléré
ul amoulon ul amolovan ul amolaron ul amoléron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zh amolou ké zh amolis(se) zh amolarin
ke t amolaé ke t amolisso t amolaro t amoléro

k ul amolaé

k ul amolisse

ul amolareu(n) ul amoléreun

ké neuz amolan

ke neuz amolissan

neuz amolaran

ke voz amolo

ke voz amolisso

voz amolaro voz amoléro

k ul amolan

k ul amolissan

ul amolaran

Groupe la : verbe ashto (acheter)

alternance ash(e)t / ashét

participe passé gérondif impératif
ashto in-n ash(e)tan ashéta

ash(e)tan

ashto
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zh ashéte zh ashtov zh ash(e)térae
t ashéte t ashtovo t ash(e)téré
ul ashéte ul ashtove ul ashtéra
neuz ashéton neuz ashtovan neuz ashtéron
voz ashto voz ashtovo voz ashtéré
ul ashéton ul ashtovan ul ashtéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ke zh ash(e)tou ke zh ashtisse zh ash(e)térin
ke t ashtaé ke t ashtisso t ashtéro

k ul ashtae

k ul ashtisse

ul ashtareun ul ashtéreu(n)
ul ashtér

ke neuz ashtan

ke neuz ashtissan

neuz ashtaran neuz ashtéran

ke voz ashto

ke voz ashtisso

voz ashtéro

k ul ashtan

k ul ashtissan

ul ashtéran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 1a : verbe pang (essuyer, nettoyer, balayer)

alternance pa-n / po-n

participe passé gérondif impératif
pand in panan pona
panon
pand
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe pone zhe panove zhe panaraé
te poné te pandvo te panaré
u poné u pangve u panéra
neu ponon = neu panon neu pangvan neu panaron
Vo pano VO panovo vo panaré
u ponon u pangvan u panaron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe panou keé zhe panis zhe panarin zhe panérin
keé te panaé keé te panisso te panaro

k u panae k u panjssé u panareu(n)
ké neu panijssan neu panaran  neu panéran
ké vo panisso VO panaro

k u panan k u panissan u panaran

Groupe 1a : verbe porto (porter)

alternance port / pourt

participe passé gérondif impératif
portod m s pl, porto f's, porté f pl in portan pourta
portan, porton
porto
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe pourt(e) zhe portov zhe portaraé
te pourte te portovo te portaré
u pourté u portove u portara
neu pourton neu portovan neu portaron
vo porto Vo portovo vo portaré
u pourton u portovan u portaron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

keé zhe portou

zhe portarin

keé te portae

te portaro

k u portaé

u portareun

ké neu portan

neu portaran

keé vo portisso

vo portaro

k u portan

u portaran
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Francine Bovagnet

Groupe la : verbe s insarg (s’enfermer)
(futur et conditionnel en ar ne sont pas attestés mais semblent possibles)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

alternance insar / insor

participe passé gérondif impératif
insaro in-n insaran insara-teé

insaran- neu

insaro-vo
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe m insor zhe m insarove zhe m insaréraé
te t insore te t insarovo te t insaréré
u s insore u s insarove u s insaréra
neu neuz insoron neu neuz insarovan neu neuz insaréron
V0 vOZ insaro V0 VOZ insarovo VO VOZ insaréré
u s insoron u s insarovan u s insaréron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

ke zhe m insarou

ke zhe m insarisse

zhe m insarérin

ke te t insaraé

ke te t insarisso

te t insaréro

k u s insaraé

k u s insarisse

u s insaréreu

ke neu neuz insaran

ke neu neuz insarissan

neu neuz insaréran

ke vo voz insarisso

VO VOZ insaréro

k u s insaran

k u s insarissan

u s insaréran

Groupe la : verbe sé maryo (se marier)

alternance mary / mory

participe passé

gérondif

impératif

maryo m s, maryo f's
maryo m pl, maryé f pl

in s¢ maryan

morya-t(t)é

maryon-neu

maryo-vo

indicatif présent

indicatif imparfait

indicatif futur

zhe mé morye

zhe meé maryove

zhe meé maryara¢ = maryéraé

te té morye te t¢ maryovo te té maryaré maryéré

u s€ morye u s€ maryove u s€ maryara maryéra
neu neu moryon = maryon neu neu maryovan neu neu maryaron maryéron
VO VO maryo = maryé VO VO maryovo vo vo maryaré maryéré

u s€ moryon u s€ maryovan u s€ maryaron maryéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

ké zhe mé maryou ké zhe mé maryis zhe meé maryarin

keé te té maryae keé te té maryisso te t¢ maryaro maryéro

k u sé maryaé k u sé maryissé u s€ maryareun maryéreun

neu neu maryaran maryéran

ké vo vo maryo = maryé

ké vo vo maryisso

VO VO maryaro

maryéro

k u sé maryan

k u sé maryissan

u s€ maryaran

maryéran

indicatif passé composé : zhe mé saé maryo, te t é maryo, u s ¢ mary0, neu neu son maryo, vo voz €té
maryo, u sé son maryo, ¢l sé son maryé
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe la : verbe sé méfyo (se méfier)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
méfyd m s pl, meéfyo /s, méfyé fpl |in sé¢ mefyan meéfya-teé
méfyan-neu, meéfyon-neu
meéfyo-vo
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe me mefye zhe mé meéfyove zhe me mefyaraé meéfyéraé
te te meffye te te mefyovo te te mefyaré meéfyéré
u sé mefye u se mefyoveé meéfyéra
neu neu meffyon neu neu mefyovan neu neu mefyaron meéfyéron
vo vo mefyo vo vo mefyovo vo vo mefyaré meéfyéré
u sé mefyon u s¢ mefyovan méfyéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe mé méfyou ké zhe mé méfyis zhe mé méfyarin
ke te té méfyaé ke te té méfyisso te te mefyaro
k u sé méfyaé k u sé meéfyissé u s¢ mefyareun
ké neu neu mefyan ké neu neu mefyissan neu neu mefyaran
ké vo vo méfyo ké vo vo méfyisso vo vo mefyaro mefyéro

k u sé méfyan

k u sé meéfyissan

u s¢ mefyaran

indicatif passé composé : zhe mé sae mefyo, te t ¢ mefyo, u s ¢ meéfyo, neu

u sé son meéfyo

Groupe la : verbe Kkriyo (crier)

neu son meéfyo, vo voz été méfyo,

pas d’alternance vocalique

irrégulier au futur et conditionnel présent

les formes en krey, krér dérivent de *kréyo

participe passé gérondif impératif
kriyo in kriyan kriy(e)

kriyan, kriyon

kriyo
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe Kkriy(e) zhe kriyov(e) zhe kriraé
te kriye te kri te kriyovo te kriré
u kriyeé u kri u kriyoveé u kriyra u kréra
neu Kriyon neu kriyovan neu kréron
vo kriyo vo kreyo vo kreyovo vo Kkréré
u kriyon u kriyovan u kréron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe kriyou keé zhe Kriyis zhe Kriyrin
ké te kriyaé ke te Kkriyisso te kréro

k u kriyaé

k u Kriyisse k u kréyisse

u kriyreu

ké neu kriyan ké neu kréyan

keé neu kreéyissan

neu Kriyran neu kréran

keé vo kréyé keé vo kréyisso vo kréro
k u kriyan k u kréyissan u kriyran
13/56
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 1b : verbe p(e)jiye (piler, écraser)

alternance vocalique pej | pij

participe passé gérondif impératif
pejams pejafs, pejé fpl | in pejan pij

pejan, pejon

pejé

temps simples

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe pij(e) zhe pejov(e) zhe pejéraé
te pijé te pejovo te pejéré
u pije u pejove u pejéra
neu pijon neu pejovan neu pejéron
vo pejé Vo pejovo vo pejéré
u pijon u pejovan u pejéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe pejou ké zhe pejis zhe pejérin

ke te pejaé

ké te pejisso

te pejéro

k u pejaé

k u pejisse

u pejéreun

ké neu pejan

ké neu pejissan

neu pejéran

ke vo pejé

keé vo pejisso

vo pejéro

k u pejan

k u pejissan

u pejéran

temps composés

indicatif passé composé

indicatif plus que parfait

indicatif futur antérieur

zh é peja zh évin peja

t 0 peja t évo peja

ul a peja ul évé peja
neuz an peja neuz évan peja
voz 0 peja voz évo peja
ul an peja ul évan peja

Groupe 1b : verbe réchiyé (scier)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
récha in réchan réch(e)
réchon
réché raeché
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe réch zhe réchov zhe réchéraé
te réche te réchovo te réchéré
u réche u réchove u réchéra

neu réchon neu raéchon

neu réchovan

neu réchéron

vo raeché

vo réchovo

vo réchéré

u réchon

u réchovan

u réchéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ke zhe réchou

ke zhe réchis

zhe réchérin

ke te réchaé

ke te réchisso

te réchéro

k u réchae

k u réchisse

u réchéreu(n)

ke neu réchissan

ke vo réchisso

vo réchéro

k u réchan

k u réchissan

u réchéran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

oo

Groupe 1b : verbe se kéjiye (se taire)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

kéja in sé¢ kéjan kéj-te
kéjon-neu
kéjé-vo

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe meé kéj zhe meé kéjov zhe me kéjéraé

te te kéje te te kéjovo te te kéjéré

u sé kéje

u sé kéjove

u sé kéjéra

neu neu kéjon

neu neu kéjovan

neu neu kéjéron

vo vo kéjé

vo vo kéjovo

vo vo kéjéré

u sé kéjon

u sé kéjovan

u se kéjéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ké zhe mé kéjou

ké zhe mé kéjis

zhe mé kéjérin

ke te té kéjae

ke te té kéjisso

te té kéjéro

K u sé kéjaé

k u sé kéjisse

u sé kéjéreu(n)

ké neu neu kéjan

ké neu neu kéjissan

neu neu kéjéran

keé vo vo kéjé

keé vo vo kéjisso

vo vo kéjéro

k u sé kéjan

k u sé kéjissan

u se kéjéran

Groupe 1b : verbe mezhiy(¢) (manger)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

mezha m s p/, mezha f's, mezhé f p/ | in mezhan mezh(e)
mezhan, mezhon
mezhé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe mezh zhe mezhov(e) zhe mezhérae

te mezh(zh)é

te mezhovo

te mezhéré

u mezh(zh)é

u mezhove

u mezhéra

neu mezh(zh)on

neu mezhovan

neu mezhéron

vo mezhé vo mezhovo vo mezhéré
u mezhon u mezhovan u mezhéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

ke zhe mezhou

zhe mezhérin

ke te mezhae

te mezhéro

k u mezhaé

u mezhéreun

ke neu mezhan

neu mezhéran

ke vo mezhé

vo mezhéro

k u mezhan

u mezhéran

indicatif plus que parfait : zh évin mezha, t évo mezha, ul évé mezha, neuz évan mezha, voz évo mezha, ul

évan mezha
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Francine Bovagnet

Groupe 1b : verbe treuliyé (presser au pressoir)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

pas d’alternance

ou alternance facultative treuly / troly

participe passé gérondif impératif

treulya in treulyan treuly(e) troly
treulyon
treulyé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe treulye zhe trélye zhe treulyov(e) zhe treulyéraé

te treulyeé te trolye te treulyovo te treulyéré

u treulye u trolyé u treulyove u treulyéra

neu treulyon neu trélyon

neu treulyovan

neu treulyéron

vo treulyé

vo treulyovo

vo treulyéré

u treulyon u trélyon

u treulyovan

u treulyéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

keé zhe treulyou

keé zhe treulyisse

zhe treulyérin

ke te treulyae

ke te treulyisso

te treulyéro

k u treulyaé

k u treulyissé

u treulyéreun

keé neu treulyan

keé neu treulyissan

neu treulyéran

keé vo treulyé

keé vo treulyisso

vo treulyéro

k u treulyan

k u treulyissan

u treulyéran

Groupe 1b : verbe vériy(e) (tourner)

alternance vér | vir

participe passé gérondif impératif
véra in véran vir(e)
véran, véron
véré
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe vir zhe vérov zhe vérérae
te vire te vérovo te véréré
u vire u vérove u véréra
neu viron neu vérovan neu véréron
vo véré VO VErovo VO Véréré
u viron u vérovan u véréron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

ke zhe vérou

ke zhe véris

zhe vérérin

ke te vérae

ke te vérisso

te véréro

k u vérae

k u vérisse

u véréreun

ke neu véran

ke neu vérissan

neu véréran

ke vo véré

ke vo vérisso

VO VEréro

k u véran

k u vérissan

u véréran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 1c : verbe séyé (faucher)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
seéya in séyan sey

séyon

seyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe séy zhe seyov(e) zhe seyéraé
te séyé te séyovo te séyéré
u s¢ye u seyove u seéyéra
neu seyon neu seyovan neu seyéron
vo seyé VO Seyovo vo seyéré
u seyon u séyovan u seyéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

keé zhe séyou

keé zhe séyis

zhe séyérin

ké te séyaé

ke te séyisso

te séyéro

k u séyaé

k u séyisse

u seéyéreu(n)

ké neu séyan

keé neu séyissan

neu seyéran

keé vo séyé

keé vo séyisso

Vo seyéro

k u séyan

k u séyissan

u seyéran

Groupe 1c : verbe leuyé (louer)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
leuya m s pl, leuya f's, leuyé f pl in leuyan leuy

leuyan

leuyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe leuy(e) zhe louye zhe leuydve zhe leuyéraé
te leuye te leuyovo te leuyéré

u leuy(y)é

u leuyoveé

u leuyéra

neu leuy(y)on

neu leuyovan

neu leuyéron

vo leuyé

vo leuyovo

vo leuyéré

u leuy(y)on

u leuyovan

u leuyéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

keé zhe leuyou

keé zhe leuyisse

zhe leuyérin

ke te leuyaé

ke te leuyisso

te leuyéro

k u leuyaé

Kk ui leuyisse

u leuyéreun

ké neu leuyan

keé neu leuyissan

neu leuyéran

ke vo leuyé

keé vo leuyisso

vo leuyéro

k u leuyan

k u leuyissan

u leuyéran
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Francine Bovagnet

Groupe lc : verbe inréyé (commencer)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

inréya in-n inréyan inrdy
inréyon
inréyé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zh inrey zh inréyov zh inréyéraé

tinréye tinréyovo tinréyéré

ul inréy(y)é ul inréyoveé ul inréyéra

neuz inréyon

neuz inréyovan

neuz inréyéron

voz inréyé

voz inreyovo

voz inréyéré

ul inréyon

ul inréydvan

ul inréyéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

keé zh inréyou

keé zh inréyis

zh inréyérin

keé t inréyaé

ke t inréyisso

t inreyéro

k ul inréyae

k ul inréyisse

ul inréyéreu(n)

ké neuz inréyan

ké neuz inréyissan

neuz inréyéran

keé voz inréyé

keé voz inréyisso

vo inreyéro

k ul inréyan

k ul inréyissan

ul inréyéran

Groupe lc : verbe triyé (trier)

pas d’alternance vocalique

(irrégulier au futur et conditionnel présent)

triticipe passé gérondif impératif
triya in triyan tri

triyan

triyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe triy(e) zhe triyove zhe triraé
te triye te tri te triyovo te triré
u triye u tri u triyove u trira
neu triyon neu triyovan neu triron
vo triyé vo triyovo vo triré
u triyon u triyovan u triron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe triyou keé zhe triyis(se) zhe tririn
ke te triyaé ke te triyisso te triro
k u triyaé Kk u triyissé u trireun
ké neu triyan keé neu triyissan neu triran
keé vo triyé keé vo triyisso vo trird
k u triyan Kk u triyissan u triran

Charles Vianey
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Francine Bovagnet

Groupe 1d : verbe dremi (dormir)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

dremi in dreman drem(e)
dreman, dremon
dremé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe drem zhe dremov(e) zhe dreméraé¢

te drem(m)é te dremovo te dreméré

u dreme u dremove u dreméra

neu dremon neu dremovan neu dreméron

vo dremé vo dremovo vo dreméré

u dremon u dremovan u dreméron

subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

ke zhe dremou

ke zhe dremis(se)

zhe dremérin

ke te dremae

ke te dremisso

te dreméro

k u drema¢

k u dremisseé

u dreméreun

ke neu dreman

ke neu dremissan

neu dreméran

ke vo dremé

ke vo dremisso

vo dreméro

k u dreman

k u dremissan

u dreméran

Groupe 1d : verbe sé krevi (se couvrir)
(quelques formes conjuguées dérivent de *Kevri ; on ne les a pas reportées ici)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

kever in sé krevan kreve-té
krevon-neu
krevé-vo

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe mé kreve

zhe mé krevov

zhe mé krevéraé

te té kreve

te té krevovo

te té krevéré

u sé kreve

u sé krevove

u sé krevéra

neu neu krevon

neu neu krevovan

neu neu krevéron

vo vo krevé

vo vo krevovo

vo vo krevéré

u sé krevon

u sé krevovan

u se krevéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ke zhe mé krevou

ke zhe mé Kkrevis

zhe me krevérin

ke te té krevae

ke te té krévisso

te té krevéro

k u sé krevae

k u sé krevissé

u sé krevéreu(n)

ke neu neu krevan

ke neu neu krevissan

neu neu krevéran

ke vo vo krevisso

vo vo krevéro

k u sé krevan

k u sé krevissan

u se krevéran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 1d : verbe uvri (ouvrir)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
uveér m s, uverta s, uverteé f p/ in-n uvran uvre

uvron

uvré
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zh uvre zh uvrove zh uvrérae
tuvre t uvrovo t uvréré
ul uvre ul uvrove ul uvréra
neuz uvron neuz uvrovan neuz uvréron
VOZ uvré VOZ uvrovo VOZ uvréreé
ul uvron ul uvrovan ul uvréron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zh uvrou keé zh uvris zh uvrérin
ke t uvrae ke t uvrisso t uvréro

k ul uvraé

k ul uvrisse

ul uvréreun

ké neuz uvran

ke neuz uvrissan

neuz uvréran

ke voz uvré ke voz uvro

ke voz uvrisso

VOZ uvréro

k ul uvran

k ul uvrissan

ul uvréran

Groupe 1d : verbe s inkéri (se sauver)
(les formes conjuguées inkor dérivent de *inkori)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
inkoru in s inkéran inkora-t(t)e

inkéron-neu

inkoré-vo inkoré-vo
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe m inkor

zhe m inkorov(e)

zhe m inkoréraé

te t inkor

te t inkorovo

te t inkoréré

u s inkor

u s inkorove

u s inkoréra

neu neuz inkdoron

neu neuz inkorovan

neu neuz inkoréron

vo voz inkoré

vo voz inkorovo

vo voz inkoréré

u s inkdron

u s inkérovan

u s inkoréron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ke zhe m inkérou

ké zhe m inkoris

zhe m inkérérin

ke te t inkoraé

ke te t inkorisso

te t inkoréro

k u s inkoraé

k u s inkorisse

u s inkoréreun

ke neu neuz inkdoran

ke neu neuz inkorissan

neu neuz inkoréran

ke vo voz inkoré

ke vo voz inkorisso

vo voz inkoréro

k u s inkéran

k u s inkorissan

u s inkoréran
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Francine Bovagnet

Groupe 1d : verbe chuaézi (choisir)

(I’impératif 2 est rattaché au groupe 2)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
chuaézi in chuaézan chuaézaé
chuaézé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe chuaéze zhe chuaézéraé
te chuaéze te chuaézéré
u chuaézé u chuaézéra
neu chuaézon neu chuaézéron
vo chuaézé vo chuaézéré
u chuaézon u chuaézéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe chuaézou keé zhe chuaézis zhe chuaézérin
ke te chuaézaé ke te chuaézisso te chuaézéro
k u chuaézae k u chuaézisse u chuaézéreun
ke neu chuaézan ke neu chuaézissan neu chuaézéran
ke vo chuaézé ke vo chuaézisso vo chuaézéro
k u chuaézan k u chuaézissan u chuaézéran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 1m : verbe tywo (tuer)

pas d’alternance vocalique

(le tu initial des formes conjuguées peut parfois, sans raison précise, devenir tyu ;
on n’a pas reporté ici les formes correspondantes)

participe passé gérondif impératif
tywo in tuéyan tue
tuéyan, tuéyon
tuéyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe tudy(e) zhe tuéyov zhe tugv zhe tuérae
te tué te tuéyovo te tuovo te tuéré
u tué u tuéyove u tuove u tuéra
neu tugy(y)on neu tuéyovan neu tuovan neu tuéron
vo tudyé vo tuéyovo vo tuéré
u tuéy(y)on u tuéyon u tuéyovan u tuovan u tuéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe tuéyou keé zhe tuéyisse keé zhe tuisse zhe tuérin
keé te tuéyae ké te tuéyisso ke te tuisso te tuéro
k u tuéyaé k u tuéyissé k u tuisse u tuéreun
ké neu tuéyan ké neu tuéyissan ke neu tuissan | neu tuéran
keé vo tuéyé keé vo tuéyisso ke vo tuisso vo tuéro
k u tuéyan k u tuéyissan Kk u tujssan u tuéran
Groupe 1m : verbe chwo (suer) pas d’alternance vocalique
participe passé gérondif impératif
chwo chue
chuéyon
chueéyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif fuchur
zhe chugy(e) zhe chueyov(e) zhe chuéraé zhe cheuéraé
te chue te chuéyovo te chuéré te cheuéré
u chugé u chuéyoveé u chuéra u cheuéra
neu chugyon neu chueyovan neu chuéron neu cheuéron
vo chueyé vo chueyovo vo chuéré vo cheuéré
u chugyon u chueyovan u chuéron u cheuéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe chuéyou keé zhe chuéyis(se) zhe chuérin zhe cheuérin
ke te chuéyaé keé te chueéyisso te cheuéro
k u chuéyae k u chuéyisse u cheuéreun
ké neu chueyan ké neu chuéyissan neu cheuéran
ké vo chuéyé keé vo chuéyisso vo cheuéro
k u chuéyan k u chuéyissan u cheuéran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 2 : verbe intarni (changer la litiére des bétes)
(intarnaé peut parfois, sans raison précise, devenir intarnyaé)

participe passé gérondif impératif

intarni intarnaé
intarnaechon
intarnaeché

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zh intarnaéch

zh intarnaéchov

zh intarnéraé

t intarnyaé

t intarnaéchovo

t intarnéré

ul intarnaé

ul intarnaechove

ul intarnéra

neuz intarnaéchon, intarnaéchon

neuz intarnaéchovan

neuz intarnéron

voz intarnaéché

voz intarnaéchovo

voz intarnéré

ul intarnaéchon

ul intarnaéchovan

ul intarnéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ke zh intarnaechou

ke zh intarnaechis

zh intarnérin

ke t intarnaéchaé

ke t intarnaéchisso

t intarnéro

k ul intarnaécha¢é

ul intarnéreu(n)

neuz intarnéran

ke voz intarnaéché

voz intarnéro

k ul intarnaéchissan

ul intarnéran

Groupe 2 : verbe feni (finir)

participe passé gérondif impératif
feni m s pl, fenya f's, fenyé f pl in fenyaéchan fenyae
fenyaéchon
fenyaéché
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe fenyaéch zhe fenyaéchov zhe fenéraé zhe fenyéraé
te fenyaé te fenyaéchovo te fenéré
u fenyaé u fenyaéchove u fenéra u fenyéra

neu fenyaéchon

neu fenyaéchovan

neu fenéron

vo fenyaéché

vo fenyaéchovo

vo f(e)néré

u fenyaéchon

u fenyaéchovan

u fenéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

keé zhe fenyaéchou

ké zhe fenyaéchis

zhe fenérin

ke te fenyaechaé

keé te fenyaéchisso

te fenéro

k u fenyaéchae

k u fenyaéchissé

u fenéreu(n)

ké neu fenyaéchan fenyaéchan

keé neu fenyaéchissan

neu fenéran

keé vo fenyaéché

keé vo fenyaéchisso

vo fenéro

k u fenyaéchan Kk u fenyaechan

k u fenyaéchissan

u fenéran

variantes p p : fenyua f's, fenyué f p/
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 2 : verbe avarti (avertir)

participe passé gérondif impératif
avarti m s, avartya f's in-n avartaechan avartaeé
avarti m pl, avartyé f pl

avartaéchon

avartaéché
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zh avartaéch(e) zh avartaéchov zh avartéraé
t avartae t avartaéchovo t avartéré

ul avartaé

ul avartaéchove

ul avartéra

neuz avartaéchon

neuz avartaéchovan

neuz avartéron

voz avartaéché

voz avartaéchovo

voz avartéré

ul avartaéchon

ul avartéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ke zh avartaéchisse

zh avartérin

ke t avartaechae

ke t avartaeéchisso

t avartéro

k ul avartaéchisse

ul avartéreu(n)

ke neuz avartaechan

ke neuz avartaechissan

neuz avartéran

ke voz avartaéché

ke voz avartaéchisso

voz avartéro

k ul avartaéchan

k ul avartaéchissan

ul avartéran

variantes

Groupe 2 : verbe russi (réussir)

subjonctif présent : ké zh avartaéche, ké neuz avartaechan, k ul avartaéchan

participe passé : russi

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe russaéche zhe russaechov zhe russéra¢
te russaé te russaéchovo te russéré
u russae u russaechove u russéra

neu russaechon

neu russaéchovan

neu russéron

vo russaeché

vo russaechovo

VO russéré

u russaéchon

u russaéchovan

u russéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ke zhe russaeche

zhe russérin

ke te russaécho

te russéro

k u russaéche

u russéreun

ké neu russaechan

neu russéran

ke vo russaeché

VO russéro

k u russaéchan

u russéran

Groupe 2 : verbe épelyi = épelyi (éclore)
(les formes dérivant d’ épelyi n’ont été reportées que si les formes en ép sont manquantes)

participe passé gérondif
épelyi in-n épelyaéchan
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
ul épelyaé ul épelyaéchove ul épelyéra
ul épelyaechon ul épelyaéchovan ul épelyéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

k ul épelyaéchaé

k ul épelyaéchisse

ul épelyéreun

k ul épelyaechan

k ul épelyaéchissan

ul épelyéran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe findré (fendre)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
findu m s, findyua f's, findyué /p/ | in findyan fin
findyon
findyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe findye zhe findydve zhe findraé
te fin te findyovo te findré
u fin u findyoveé u findra
neu findyon neu findyovan neu findron
vo findyé vo findyovo vo findré
u findyon u findyovan u findron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe findyou keé zhe findyis(se) zhe findrin
ke te findyaé ke te findyisso te findro
k u findyaé k u findyisse u findreu(n)
keé neu findyan keé neu findyissan neu findran
ké vo findyisso vo findro
k u findyan k u findyissan u findran

Groupe 3 : verbe rapondré (rajouter bout a bout)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

rapondu in rapondyan rapon
rapondyon
rapondyé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe rapondye zhe rapondyove zhe rapondraé

te rapon te rapondydvo te rapondré

u rapon u rapondyove u rapondra

neu rapondyon

neu rapondyovan

neu rapondron

vo rapondyé

vo rapondyovo

vo rapondré

u rapondyon

u rapondyovan

u rapondron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

keé zhe rapondyou

keé zhe rapondyisse

zhe rapondrin

keé te rapondyaé

keé te rapondyisso

te rapondro

k u rapondyaé

k u rapondyissé

u rapondreun

ké neu rapondyan

ké neu rapondyissan

neu rapondran

keé vo rapondyé

keé vo rapondyisso

vo rapondro

k u rapondyan

k u rapondyissan

u rapondran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe prindré (prendre)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

praé m s pl, praeza s, praézé fp/ |in prényan prin
prényan, prényon
prényé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe prény zhe prényov zhe prindraé

te prin te prényovo te prindré

u prin u prényoveé u prindra

neu prén(n)yon

neu prényovan

neu prindron

Vo prenyé

VO prényovo

vo prindré

u prén(n)yon

u prényovan

u prindron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ké zhe prényou

ké zhe prényis

zhe prindrin

ké te prényaé

ké te prényisso

te prindro

k u prényisse

u prindreu

ké neu prényan

ké neu prényissan

ké vo prényé

ké vo prényisso

vo prindro

Kk u prényan

Kk u prényissan

u prindran

Groupe 3 : verbe krindré (craindre)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif négatif
krin in krényan neé krin po

né krényé po
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe krény(e) zhe krényov(e) zhe krindraé
te krin te krényovo te krindré
u krin u krényoveé u krindra

neu krénnyon

neu krényovan

neu krindron

vo krenyé

vo krényovo

vo krindré

u krénnyon

u krényodvan

u krindron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ké zhe krényou

keé zhe krényisse

zhe Kkrindrin

ke te krenyaé

keé te krenyisso

te krindro

k u krényae

k u krényisse

u krindreun

ké neu krényan

ké neu krényissan

neu krindran

keé vo krényé

keé vo krényisso

vo krindro

k u krényan

k u krényissan

u krindran
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Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe keudré (coudre)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

koju m s, kojwa f's, kojeué f pl in kojan keu kyeu
kojan
kojé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe koj zhe kojov zhe kodrae

te keu te kyeu te kojovo te kodré

u ket u kojoveé u kodra

neu kojjon neu kojovan neu kodron

vo kojé vo kojovo vo kodré

u koj(j)on u kojovan u kodron

subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

keé zhe kojou keé zhe Kkojis zhe kodrin

ke te kojaé keé te kojisso te kodro

k u kojaé u kodreun

ké neu kojan neu kodran

ke vo kojé vo kodro

k u kojan u kodran

Groupe 3 : verbe meudreé (moudre)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
molu meu
molyon
molyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe moly(e) zhe meudy zhe molyov(e) zhe meudrae
te meu te molyovo te meudré
u meu u molyové u meudra
neu mol(l)yon neu molyovan neu meudron
vo molyé vo molyovo vo meudré

u mol(l)yon

u molydvan

u meudron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ké zhe molyou

ké zhe molyis(se)

zhe meudrin

keé te molyaé

keé te molyisso

te meudro

k u molyaé

k u molyissé

u meudreun

ké neu molyan

ké neu molyissan

neu meudran

ké vo molyé

ké vo molyisso

vo meudro

k u molyan

Kk u molyissan

u meudran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe pédré (perdre)

alternance pardy / perdy

participe passé gérondif impératif
pardu m s, pardyua f's in pardyan per
pardu m pl, pardyué 1 p!
pardyan
pardy¢é
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe pérdy(e) zhe pardyove zhe padraé
te pér te pardyovo te padré
u pér u pardyove u padra
neu perdyon neu pardyovan neu padron
vo pardyé vo pardyovo vo padré
u pérdyon u pardyovan u padron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe pardyou keé zhe pardyis(se) zhe padrin
keé te pardyae ké te pardyisso te padro
k u pardyaé k u pardyissé u padreu
ké neu pardyan ké neu pardyissan neu padran
keé vo pardyé keé vo pardyisso vo padro
k u pardyan k u pardyissan u padran

Groupe 3 : verbe kédreé (pousser de coté)

alternance kord / kord

participe passé gérondif impératif pronominal

kordu in kordyan kor-té
kordyon-neu
kordyé-vo

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe kordy(e) zhe kordyov zhe kodraé

te kor te kordyovo te kodré

u kor u kordyove u kodra

neu kordyon neu kordyovan neu kodron

vo kordyé vo kordyovo vo kodré

u kdérdyon u kordyovan u kddron

subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

keé zhe kordyou keé zhe kordyis(se) zhe kodrin

ke te kordyae keé te kordyisso te kodro

k u kordyaé k u kordyissé u kodreu

ké neu kordyan

ké neu kordyissan

neu kodran

keé vo kordyé

keé vo kordyisso

k u kordyan

k u kordyissan

u kddran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe sé battré (se battre)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

batu m s pl, batyua f's, batyué fp/ |in sé batyan ba-t(t)e
batyan-neu
batyé vo

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe me batye zhe me batyove zhe me batraé

te te ba te te batyovo te té batré

u se ba u sé batyove u sé batra

neu neu batyon

neu neu batyovan

neu neu batron

vo vo batyé

vo vo batyovo

vo vo batré

u sé batyon

u se batyovan

u sé batron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ké zhe mé batyou

ké zhe mé batyisse

zhe meé batrin

ke te té batyae

ke te té batyisso

te té batro

k u sé batyaé

k u sé batyissé

u sé batreu(n)

ké neu neu batyan

ké neu neu batyissan

neu neu batran

keé vo vo batyé

keé vo vo batyisso

vo vo batro

k u sé batyan

k u sé batyissan

u sé batran

Groupe 3 : verbe sptreé (sortir)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
sortu in sortyan sor
sortyon
sortyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe sortye zhe sortyov zhe sotraé
te sor te sortyovo te sotré
u sor u sortyove u sotra
neu sortyon neu sortyovan neu sétron
vo sortyé vo sortyovo Vo sOtré
u sortyon u sortyovan u sotron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe sortyou keé zhe sortyis zhe sotrin
ke te sortyaé ke te sOrtyisso te sotro

k u sortyaé

Kk u sortyissé

ké neu sortyissan

neu sétran

keé vo sortyisso

Vo s0tro

k u sortyan

Kk u sortyissan

u sotran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe konyaétre (connaitre)

alternance ko-n / konyaé

participe passé gérondif impératif
konyu m s, konyua f's, konyué /' p/ |in ko-nchan konyaé
ko-nché
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe konyaéche zhe ko-nchove zhe ko-ntraé
te konyaé te ko-nchovo te ko-ntré
u konyaé u ko-nchove u ko-ntra u konyaétra
neu konyaéchon neu ko-nchdvan neu ko-ntron  neu konyaétron
vo ko-nché vo ko-nchovo vo ko-ntré
u konyaéchon u ko-nchovan u ko-ntron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe ko-nchou keé zhe ko-nchis zhe ko-ntrin
ke te ko-nchaé ke te ko-nchisso te ko-ntro
k u ko-nchaé k u ko-nchijssé u ko-ntreu(n)
ké neu ko-nchan ké neu ko-nchissan neu ko-ntran
ke vo ko-nché ke vo ko-nchisso vo ko-ntro
k u ko-nchan k u ko-nchissan u ko-ntran

Groupe 3 : verbe kraétré (croitre, grandir)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

kraéchu in kraéchan kraé
kraéchon
kraéché

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe kraéch(e) zhe kraéchove zhe kraétraé

te krae te kraéchovo te kraétré

u krae u kraechove u kraétra

neu kraéchon

neu kraéchovan

neu kraétron

vo kraéché

vo kraéchovo

vo kraetré

u kraéchon

u kraéchovan

u kraétron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ke zhe kraechou

ke zhe kraéchisse

zhe kraétrin

ke te kraéchaé

ke te kraéchisso

te kraétro

k u kraechae

k u kraechisse

u kraetreu

ké neu kraéchan

ke neu kraéchissan

neu kraétran

ke vo kraeché

ke vo kraechisso

vo kraétro

k u kraéchan

k u kraechissan

u kraétran
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Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe rechévré (recevoir)
(certaines formes dérivent de *réchévre ; elles n’ont été reportées que si les formes en rech sont manquantes)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

alternance rechév / rechév

participe passé gérondif impératif

rechu m s in rechévan rechaé
rechévan, rechévon
rechevé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe rechév zhe rechévov(e) zhe rechévrae

te rechae te récheu te rechevovo te rechevré

u rechaé u recheu u rechévove u rechévra

neu rechévon = neu rechévon

neu rechévovan

neu rechévron

vo rechévé

By

vo rechévovo

vo rechévré

u rechévon

u rechévovan

u rechévron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ke zhe rechévou

ke zhe rechévis

zhe rechévrin

ke te rechevaé

ke te rechevisso

te rechevro

k u rechévae

k u réchévisse

u rechévreu

ke neu rechévan

ke neu réchevissan

neu rechévran

ke vo rechévé

ke vo réchévisso

vo rechévro

k u rechévan

k u réchévissan

u rechévran

variantes de participe passé : réchu m s pl, réchu f's, recheué 1 p/

Groupe 3 : verbe dévre = dévaé (devoir)

alternance dev / dév

participe passé gérondif impératif
du in dévan daé
devé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe dév(e) zhe dévov(e) zhe dévrae
te dae te devovo te devo te devré
u daé u devove u dévra
neu dévon neu dévovan neu dévan neu dévron
vo devé vo dévovo vo dévo vo dévré
u dévon u dévovan u dévan
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ke zhe dévou ke zhe dévis zhe dévrin
ke te dévae ke te devisso te devro
k u dévaé k u dévisse u dévreun u devr
ke neu dévan ke neu deévissan neu dévran
ke vo devé ke vo dévisso vo dévro
k u dévan k u dévissan u dévran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe névre (neiger)

participe passé gérondif impératif

névu in névan

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

i nae i névove inévra

subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
k i névaé k i névisse i névreun

Groupe 3 : verbe plouvré (pleuvoir)

participe passé gérondif impératif

pleuvu

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

i plou i pleuvove i pleuvra
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

ki pleuvaé

k i pleuvissé

Groupe 3 : verbe vivré (vivre)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
vivu véku in vivan vi
vivan, vivon
vivé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe vive zhe vivove zhe vivraé
te vi te vivovo te vivré
u vi u vivove u vivra
neu vivon neu vivovan neu vivron
vo vivé VO Vivovo Vo vivré
u vivon u vivovan u vivron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe vivou keé zhe vivis zhe vivrin
ke te vivae ke te vivisso te vivro
k u vivae Kk u vivisse u vivreun
ké neu vivan keé neu vivissan neu vivran
ke vo vivé ke vo vivisso VO vivro
k u vivan k u vivissan u vivran
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Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe chég(g)re (suivre)
N.B. dans gue, gué, gui le u sert simplement a signaler que le g se prononce comme dans ga ou go.

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

chégu in chégan cheu-le
chégan-le, chégon-le
chégué-le, chégué-l

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe chég(ue) zhe chégove zhe chégraé

te cheu te chégovo te chégré

u cheu u chégoveé u chégra

neu chég(g)on = neu chegon

neu chégovan

neu chégron

vo chegué

vo chegovo

vo chegré

u chég(g)on

u chégovan

u chégron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ké zhe chéguou

keé zhe chéguis

zhe chégrin

ké te chegaé

ké te cheguisso

te chégro

k u chégaé

k u chéguisse

u chégreu(n)

ké neu chégan

ké neu chéguissan

neu chégran

ké vo chégué

keé vo chéguisso

vo chégro

k u chégan

k u chéguissan

u chégran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe kréré (croire)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
kru in kréyan kraé
kréyan
kréyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe kréy zhe kréyov zhe kréraé
te krae te kréyovo te kréré
u kraé u kréyoveé u kréra
neu kréy(y)on neu kréyovan neu kréron
vo kréyé vo kreyovo vo Kkréré
u kréy(y)on u kréyovan u kréron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe kréyou keé zhe Kkréyisse zhe krérin
ke te kréyaé ke te kreyisso te kréro

k u kréyaé

k u kréyisse

u kréreu(n)

ké neu kréyan

keé neu kreéyissan

neu kréran

keé vo kréyé

ke vo kréyisso

vo kraero

k u kréyan

k u kréyissan

u kréran

Groupe 3 : verbe trére (traire)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
tré m s, tréta f's, trété f pl in tréyan tré

tréyon

tréyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe tréy zhe tréyove zhe tréraé
te tré te treyovo te tréré
u tré u tréyove u tréra
neu tréyyon neu tréyovan neu tréron
vo tréyé vo tréyovo Vo tréré
u tréyon u tréyovan u tréron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe tréyou keé zhe treyisse zhe trérin
ke te tréyaé ke te tréyisso te tréro
Kk u tréyaé Kk u tréyissé u tréreun
keé neu tréyan keé neu tréyissan neu tréran
ke vo treyé keé vo treyisso Vo tréro
Kk u tréyan Kk u tréyissan u tréran

indicatif passé composé : zh é tré, t o tré, ul a tré, neuz an tré, voz o tré, ul an tré
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe kwéré (cuire)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

kwé m s, kwéta f's in kwéyan kwé
kwéyon
kweyé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe kwey zhe kweyov zhe kwéraé

te kwé te kwéyovo te kwéré

u kwé u kweéyove u kwéra

neu kwey(y)on neu kwéyovan neu kwéron

vo kweyé vo kweyovo vo kwéré

u kwey(y)on u kwéyovan u kwéron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ké zhe kwéyou

keé zhe kwéyis

zhe kwérin

ke te kwéyaé keé te kwéyisso te kwéro
k u kweyaé k u kweyisse u kwéreu
ké neu kwéyan ké neu kweéyissan neu kwéran
ké vo kweyé ké vo kweyisso vo kwéro
k u kwéyan k u kweéyissan u kwéran

Groupe 3 : verbe klouré (clore)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
klou in kleuyan klou
kleuyan
kleuyé kloyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe kloy zhe kleuyov(e) zhe kloyove zhe klorae
te klou te kleuyovo te kloré
u klou u kleuyove u klora
neu kloy(y)on neu kleuyovan neu kloron
vo kleuyé vo kloyé vo kleuyovo vo kloré
u kleuy(y)on u kloy(y)on u kleuyovan u kléron

subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe kleuyou  ké zhe kloyou keé zhe Kkleuyisse zhe klorin

ke te kleuyaé ke te kleuyisso te kloro

k u kleuyae k u kloyaé k u kleuyissé u kloreu

ké neu kleuyan keé neu kleuyissan neu kloran

keé vo kleuyé keé vo kloyisso | vo kloro

k u kleuyan k u kleuyissan u kléran

variantes d’indicatif présent : zhe klouy, neu klouyon (ici alternance vocalique)
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Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe ékore = ekor(r)é = ékouré (battre le blé)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

pas d’alternance vocalique

(quelques formes en €k peuvent coexister avec des formes en €k non reportées ici)

participe passé gérondif impératif
eku, ekou in-n ékoyan eku
ékoyon
ékoyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zh ékoy zh ékoyove zh ékoraé
t éku, t ékou t ékoyovo t ékoré
ul éku, ul ékou ul ékoyove ul ékora

neuz ékoyon

neuz ékoyovan

neuz ékoron

voz ékoyé

voz ékoyovo

voz ékoré

ul ékoy(y)on ul ékoyovan ul ékoron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zh ékoyou keé zh ékoyis zh ékor(r)in

keé t ékoyaé keé t ékoyisso t ékoro

k ul ékoyaé k ul ékoyissé ul ékoreu(n)

ké neuz ékoyan

ké neuz ékoyissan

neuz ékoran

ke voz ékoyé

keé voz ékoyisso

voz ékoro

k ul ékoyan k ul ékoyyan

k ul ékoyissan

ul ékoran

Groupe 3 : verbe sékoreé (secouer)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

seku in sékoyan seku
sekoyan, sékoyon
sekoyé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe sekoy zhe sekoyov zhe sekoraé

te seku te sekeu te sékoyovo te sekoré

u seku u sékeu u sékoyove u sekora

neu sekoyon

neu sekoyovan

neu sekoron

vo sékoyé

vo sekoyovo

vo sékoré

u sékoyon

u séekoyovan

u sekoron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

keé zhe sékoyou

keé zhe sékoyisse

zhe sekorin

ke te sékoyae

ke te sékoyisso

te sekoro

k u sekoyaé

k u sékoyisse

u sé¢koreu(n)

ké neu sekoyan

keé neu sékoyissan

neu sekoran

keé vo sékoyé

keé vo sékoyisso

k u sekoyan

k u sékoyissan

u sekoran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe échuiré = échuire (essuyer)
(les formes dérivant d’échuiré n’ont été reportées que si les formes en éch sont manquantes)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

échui m s, échuita f's in-n échuiyan échui

échui m pl, échuiteé f pl/
échuiyon
échuiyé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zh échuiy zh échuiyov zh échuiraé

t échui t échuiyovo t échuiré

ul échui ul échuiyove ul échuira

neuz échuiyon neuz échuiyovan neuz échuiron

voz échuiyé voz échuiydvo voz échuiré

ul échuiyyon ul échuiyovan ul échuiron

subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

keé zh échuiyou

keé zh échuiyisse

zh échuirin

ke t échuiyaé

keé t échuiyisso

t échuiro

k ul échuiyae

k ul échuiyissé

ul échuireun

ké neuz échuiyan

ké neuz échuiyissan

neuz échuiran

keé voz échuiyisso

voz échuiro

k ul échuiyan

k ul échuiyissan

ul échuiran

Groupe 3 : verbe riré (rire)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
riyu in riyan ri
riyan
riyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe riye zhe riydve zhe riraé
te ri te riyovo te riré
uri u riyoveé u rira
neu riyon neu riyovan neu riron
vo riyé VO riyovo vo riré
u riyon u riyovan u riron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe riyou keé zhe riyis keé zhe reyis(se) zhe ririn
keé te riyae keé te reyisso te rird
Kk u riyaé Kk u reyisse u rireun
ké neu riyan ké neu reyissan neu riran
keé vo riyé keé vo reyisso Vo riro
k u riyan k u riyissan k u reyissan u riran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe béré (boire)

alternance beév / bév

participe passé gérondif impératif
byeu in bévan baé
bévan, bévon
beévé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe bév(e) zhe bevov zhe béraé
te bae te bevovo te béré
u baé u bévove u béra
neu bévon neu bévovan neu béron
vo bevé vo bévovo vo béré
u bévon u bévovan u béron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe bévou keé zhe bévis zhe bérin
ke te bévae ke te bevisso te béro
k u bévaé k u bévisse u béreu(n)
ké neu bévan ké neu bévissan
ke vo bévé ke vo bévisso vo béro
k u bévan k u bévissan u béran

Groupe 3 : verbe pléré (plaire)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

plu in pléjan

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe pléj zhe pléjove zhe pléraé

te plé te pléjovo te pléjo te pléré

u plé u pléjove u pléjae u pléra

neu pléjon neu pléjovan neu pléron
vo pléjé vo pléjovo vo pléré

u pléjon u pléjovan u pléron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe pléjou ké zhe pléjisse zhe plérin

ke te pléjaé ke te pléjisso te pléro

k u pléjae k u pléjissé u pléreun

ké neu pléjan ké neu pléjissan neu pléran
keé vo pléjé keé vo pléjisso vo pléro

k u pléjan k u pléjissan u pléran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe liré (lire)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
liju in lijan li
lijon
lijé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe lij(e) zhe lijov zhe liraé
te li te lijovo te liré
u li u lijove u lira
neu lijon neu lijovan neu liron
vo lijé vo lijovo vo liré
u lijon u lijovan u liron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe lijou ke zhe lijis(se) zhe lirin
ke te lijaé ke te lijisso te liro
Kk u lijaé Kk u lijissé u lireu(n)
keé neu lijan keé neu lijissan neu liran
ke vo lijé ke vo lijisso vo liro
k u lijan k u lijissan u liran

Groupe 3 : verbe diré (dire)

(quelques formes en d(e)j aux gérondif, impératif, indicatif présent, subjonctif présent)

participe passé gérondif impératif
deu m s, deta f's, dete f pl in dejan di
dyon dejan, dejon
dyé, deté dejé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe dyeu(n) zhe dyov(e) zhe déraé
te di te dyovo te déré
u di u dyoveé u déra
neu dyon neu dejjon neu dyovan neu déron
vo det(t)é vo dyovo vo déré
u dyon u dyovan u déron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe dyou ké zhe d(e)jou | ké zhe dyisse zhe dérin
ke te dyae ke te dejaé ke te dyisso te déro
k u dejaé k u dyisse u déreu(n), on dér
ké neu dejan ké neu dyissan neu déran
keé vo dejé keé vo dyisso vo déro
k u dejan k u dyissan u déran
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe ad(y)uiré (amener)
(formes en ad(e)j aux gérondif, impératif, indicatif présent et imparfait, subjonctif présent)

participe passé gérondif impératif
ad(y)ui in-n ad(e)jan adui
adjan
adjé adeuéte
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zh adeje zh aduiy zh adejove, adjov zh aduiraé
t ad(y)ui t ad(e)jovo t aduiré t adeuéré
ul ad(y)ui ul adjove ul aduira
neuz adej(j)on neuz adjovan neuz aduiron
voz adjé voz adjovo voz aduiré voz adeuéré
ul adej(j)on ul adjovan ul aduiron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zh adjou keé zh aduisse zh aduirin
keé t adejaé ke t aduisso t aduiro

k ul ad(e)jaé

k ul adyuissé

ul aduireun

ké neuz adjan

ke neuz aduissan

neuz aduiran

ke voz adjé

ke voz aduisso

voz aduiro

k ul adjan

k ul ad(y)uissan

ul aduiran

Groupe 3 : verbe vaéra (voir)

(formes en véj, vé&j aux indicatif présent et imparfait, subjonctif présent)

participe passé gérondif impératif
vyeu(n) in véyan vae

véte
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe véj, zhe véj zhe véjov, véyov zhe véjin zhe varaé
te vaé te véjovo te véjo te varé
u vaeé u véjove u véje u vara
neu véjon, neu vejjon neu véjovan neu véjan, véjan | neu varon
vo véte, vo véjé Vo VE€jovo vo véjo vo varé
u véjon, u véjjon u véyyon |u vejovan u véjan u varon
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ke zhe véj keé zhe véjou ke zhe vis(se) zhe varin
ke te véjo ke te visso te varo
k u véjé Kk u vissé u vareu(n
ké neu véjan ké neu vissan
keé vo véjo ke vo visso VO varo
k u véjan, véjjan Kk u vissan u varan
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Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

Francine Bovagnet

Groupe 3 : verbe veni (venir)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
venu m s pl, venyua f's, venyué fp/ | in venyan vin

venyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe veny(e) zhe venyov zhe vindraé
te vin te venyovo te vindré
u vin u venyove u vindra
neu ven(n)yon neu venyovan neu vindron
Vo venyé VO venyovo vo vindré
u ven(n)yon u venyovan u vindron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe venyou ke zhe venyis zhe vindrin
ké te venyaé keé te venyisso te vindro
k u venyaé u vindreu(n)
ké neu venyan ké neu venyissan neu vindran
keé vo venyé ké vo venyisso vo vindro
k u venyan k u venyissan u vindran

Groupe 3 : verbe chinti (sentir)

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif

chintu in chintyan chin
chintyon
chintyé

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe chinty zhe chintyove zhe chintraé

te chin te chintyovo te chintré

u chin u chintygvé u chintra

neu chintyon

neu chintyovan

neu chintron

vo chintyé

vo chintydvo

vo chintré

u chintyon u chintydvan u chintron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe chintyou keé zhe chintyis(se) zhe chintrin

keé te chintyaé

ke te chintyisso

te chintro

k u chintyaé

k u chintyisse

u chintreun

ké neu chintyan

keé neu chintyissan

neu chintran

keé vo chintyé

keé vo chintyisso

vo chintro

Kk u chintyan

k u chintyissan

u chintran
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Groupe 3 : verbe balyi (donner)

Patois de Gerbaix : tableaux de conjugaison

alternance baly / boly

participe passé gérondif impératif
balyi in balyan boly(e) baly(e), bo
balyon
balyé
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe boly zhe baly zhe balyov zhe balyéraé¢  zhe boraé
te bolyé te bal(l)ye te balyovo te balyéré te boré
u bolyeé u balyeé u balyove u balyéra u bora
neu bolyon neu balyovan neu balyéron neu boron
vo balyé vo balyovo vo balyéré vo boré
u bolyon u balyovan u balyéron u boron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe balyou keé zhe balyis zhe balyérin zhe borin
ke te balyae ké te balyisso te boro
k u balyaé k u balyissé u boreu(n)
ké neu balyan ké neu balyissan
keé vo balyé keé vo balyisso vo balyéro
k u balyan k u balyissan u boran

Groupe 3 : verbe boulyi (bouillir)

pas d’alternance vocalique

(les formes en boul ont des variantes en bol, bwl, bwel trés utilisées, mais toutes ont été ramenées a boul)

participe passé gérondif impératif

boulyi in boulyan

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

u beu u boulyove u beudra

u boullyon u boulyovan u boulyéron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
k u boulyaé k u boulyissé u beudreun

k u boulyissan

u boulyéran
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Groupe 3 : verbe sé sarvi (se servir)

alternance sarv / serv

participe passé gérondif impératif

sarvu in sé sarvan ser-te
sarvon-neu
sarvé-vo

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe mé serv(e) zhe mé sarvov(e) zhe mé savrae

te té ser te té sarvovo te té savré

u sé ser u sé sarvove u sé savra

neu neu servon

neu neu sarvovan

neu neu savron

VO VO sarvé

VO VO Sarvovo

VO VO savré

u sé servon

u sé sarvovan

u sé savron

subjonctif présent

subjonctif imparfait

conditionnel présent

ke zhe mé sarvou

ke zhe mé sarvis(se)

zhe meé savrin

ke te té sarvae

ke te té sarvisso

te té savro

k u sé sarvaé

Kk u sé sarvisse

u sé savreu(n)

ke neu neu sarvan

ke neu neu sarvissan

neu neu savran

ke vo vo sarvé

ke vo vo sarvisso

VO VO Savro

k u sé sarvan

Kk u sé sarvissan

u sé savran

Groupe 3 : verbe shaé (tomber)

alternance shay / shoy

participe passé gérondif impératif négatif
shaé in shayan neé sho po
neé shayan po, ne shayon po
neé shayé po
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe shoye zhe shayov zhe sharaé
te sho te shayovo te sharé
u sho u shayové u shara
neu shoyon neu shayovan neu sharon
vo shayé vo shayovo vo sharé
u shoyon u shayovan u sharon
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe shayou keé zhe shayis zhe sharin
keé te shayaé ke te shayisso te sharo
k u shayaé k u shayisse u shareu(n)
ké neu shayan keé neu shayissan neu sharan
keé vo shayé keé vo shayisso vo sharo
k u shayan k u shayissan u sharan
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Groupe 3 : verbe pochaé = poché (pouvoir)

alternance poch / pouch

participe passé gérondif impératif

pwi

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe pwaé zhe pochov zhe pochin zhe poraé

te pou te pocho te poré

u pou u pochae u pora

neu pouchon neu pochan neu poron

vo poché vo pocho vo poré

u pouchon u pochan u poron

subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe pochou keé zhe pochis zhe porin

keé te pochaé keé te pochisso te poro

k u pochaé k u pochisse u poreu(n) u por
ké neu pochan ké neu pochissan neu poran

keé vo poché ké vo pocho keé vo pochisso VO poro

k u pochan k u pochissan u poran

Groupe 3 : verbe volyaé (vouloir)

alternance voly / vouly

participe passé gérondif impératif

volyu in volyan

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe vwaé zhe volyin zhe vedraé

te veu te volyo te vedré

u veu u volyaé u vedra

neu voulyon neu volyan neu vedron

vo volyé vo volyo vo vedré

u voulyon u volyan u vedron

subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

keé zhe volyou zhe vedrin

ke te volyaé te vedro

k u volyaé Kk u volyisse u vedreun

ké neu volyan keé neu volyissan neu vedran
keé vo volyo keé vo volyisso vo vedro

k u volyan k u volyissan u vedran
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Groupe 3 : verbe valyaé (valoir)

(enquéte inachevée)

alternance valy / voly

participe passé gérondif impératif

valyu

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

zhe voly

te vo

u vo u valyaé u vedra

neu volyon

vo valyé

u volyon u valyan u vedron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
k u valyaé k u valyisse u vedreu

k u valyan k u valyissan u vedran

Groupe 3 : verbe falyaé (falloir)

participe passé gérondif impératif

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur

i fo i falyaé i fedra, i feudra
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent

i fedreu(n), i feudreu(n), i feudr
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Groupe 4 : verbe méttre (mettre)

se conjugue comme un verbe du groupe la, sauf aux participe passé, futur et conditionnel

pas d’alternance vocalique

participe passé gérondif impératif
mae in métan meétta

meto
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe mét zhe métov zhe métrae
te met(t)e te meétovo te metré
u met(t)e u metove u meétra
neu met(t)on neu metovan neu meétron
vo méto v0 métovo vo métré
u mét(t)on u mét(t)ovan u métron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ké zhe métou ké zhe métis zhe métrin
ke te metaé ke te metisso te meétro

k u métaé

k u meétisse

u meétreu(n)

ke neu metan

ke neu metissan

neu metran

ke vo méto

ke vo métisso

vo métro

k u métan

k u métissan

u meétran

Groupe 4 : verbe alo (aller)

(se conjugue aux indicatif et subjonctif imparfaits comme un verbe du groupe 1a)

participe passé gérondif impératif
alo in-n alan va
alan, alon
alo
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe vé zh alov(e) zhe véraé
te vo t alovo te véré
uvo ul alove u véra
neu van, neu von neuz alovan neu véron
vo alo voz alovo vo véré
u van, u von ul alovan u véron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ke zh ol keé zh alis zhe vérin
ke t ole ke t alisso te véro
k ul olé k ul alisse u véreu(n
ke neuz olan ke neuz alissan neu véran
keé voz alisso vo véro
k ul olan k ul alan u véran

passé composé 3 : on-n et alo
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Groupe 4 : verbe fore (faire)

participe passé gérondif impératif
fém s pl, féta f's, fété f pl in féjan fo, fa
féjan, fejon
féte
indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe fé zhe féjin zhe faraé
te fo te féjo te faré
u fo u féjé u fara
neu fon neu féjan, féjan | neu faron
vo féte vo féjo, vo féjo vo faré
u fan u féjan u faron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
keé zhe fach keé zhe fis zhe farin
ke te fache ke te fisso te faro
k u fach(ch)é k u fisse u fareu(n)
ke neu fach(ch)an ke neu fissan neu faran
ke vo facho ke vo faché ke vo fisso vo faro
k u fach(ch)an k u fissan u faran

indicatif passé composé : zh é fé, t o fé, ul a fé, neuz an fé, voz 0 fé, ul an fé

Groupe 4 : verbe savaéra = savé (savoir)

participe passé gérondif impératif
chu, seu in sachan

indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
zhe sé zhe séjin zhe saraé

te s0O te séjo te chévo te saré

u so u séjé u sara

neu sovon neu séjan neu chévan neu saron

vo sété vo séjo vo saré

u sovon u séjan u saron
subjonctif présent subjonctif imparfait conditionnel présent
ke zhe soch(e) ke zhe sachou zhe sarin

ke te socho, socheé ke te sachaé te saro

k u soche u sareu(n)
ké neu sochan ke neu sachan neu saran

ke vo socho, soché ké vo saché VO saro

k u sochan k u sachan u saran

variantes de subjonctif présent : ké zhe sach, ké te saché, k u sache

indicatif plus que parfait : zh évin seu, t évo seu, voz évo seu, ul évan seu
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Conjugaisons partielles
(échantillonnage limité & une personne par temps simple)

sauf avis contraire, le pronom u est au singulier

siffler gr la semer gr la serrer, fermer gr la
infinitif seblo seno saro
ppm ppf | seblo seno
gérondif in seblan
impér 2 séna sora
ind prés u suble u séné u sore
ind imp u seblove u séngve u sarove
ind futur u seblara u sénara u sénéra u saréron (ici u = ils)
subj prés ke zhe seblou k u sénaé k u saraé
subj imp ke zhe seblis k u sénisse k u sarisse
cond prés u sénéreun u saréran (ici u = ils)
tourner gr la s’enfermer gr la puiser gr 1b
infinitif teurno s infrémo pwagéjiye
ppm__ppf | teurnd
gérondif in s infréman
impér 2 tourna infréma-tté pwagj, pwaéj
ind prés te tourne zhe m infréme zhe pwagéj
ind imp zhe teurnov zhe m infrémov zhe pwaéjov
ind futur zhe pwaéjéraé
subj prés keé zhe teurnou ké zhe m infrémou ké zhe pwaéjou
subj imp keé zhe teurnis ké zhe pwaéjis
cond prés zhe teurnarin zhe pwaéjérin
agiter un liquide (1) /b gagner /b s’égrener /b
infinitif ganseuliye goniye vwaeriye
ppm ppf | ganseulya gonya vwaeéra
gérondif
impér 2
ind prés u ganseul(l)yé u gonyé u vwaeéron (ici u = ils)
ind imp u ganseulyove, gansolyove u gonyove u vwaérovan  (ici u =ils)
ind futur u ganseulyéra u gonyéra
subj prés k u ganseulyaé k u gonyaé
subj imp Kk u gonyisse
cond prés u gonyéreun
(1) : dans un récipient
payer gr Ic parier gr Ic lier gr Ic
infinitif’ payé paryé liyé
ppm__ppf | paya parya liya
gérondif in payan
impér 2
ind prés zhe pay u porye u li
ind imp zhe payov u paryove u liyoveé
ind futur zhe payéraé u paryéra u lira
subj prés ké zhe payou k u liyaé
subj imp keé zhe payis Kk u liyisse, lyissé
cond prés zhe payérin
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courir (2) gr 1d

souffrir gr 1d

offrir gr 1d

infinitif kori seufri ufri
ppm ppf | kéru seufér ufér uférta
gérondif in koran
impér 2 kor
ind prés u kor u seuf(f)re ul ufre
ind imp u korove u seufrove ul ufrove
ind futur u koréra u seufréra ul ufréra
subj prés k u koraé k u seufrae ke zh ufrou
subj imp k u korisse
cond prés zhe korérin, korérin
(2) : les formes conjuguées kor dérivent de *kori
garnir gr 2 éclaircir gr 2 tousser gr 2
infinitif garni aklarsi tessi
ppm ppf | garni aklarsi tessi
gérondif
impér 2 garnaé aklarsaé tessaé
ind prés u garnaé ul aklarsaé zhe tessaéch
ind imp u garnyaéchove ul aklarsaechove u tessaéchoveé
ind futur zhe garnéraé ul aklarséra zhe tessérae
subj prés k u garnyaechaé k ul aklarsaechag, ...saéché | ke zhe tessaéchou, tessaéch
subj imp k u garnyaéchissé k ul aklarsaéchissé k u tessaéchisse
cond prés zhe garnérin ul aklarséreun zhe tessérin
cailler gr 2 descendre gr 3 attendre gr 3
infinitif kalyi déchindre atindré
ppm ppf | kalyi déchindu déchindyua | atindu
gérondif in dechindyan in-n atindyan
impér 2 déchin atin
ind prés u kalyaé zhe dechindye zh atindy(e)
ind imp u kalyaéchove zhe déchindyov zh atindyov
ind futur u kalyéra zhe déchindraé zh atindraeé
subj prés ké zhe déchindyou keé zh atindyou
subj imp ké zhe déchindyisse keé zh atindyisse
cond prés u kalyéreu(n) zhe dechindrin zh atindrin
peindre gr 3 apercevoir gr 3 écrire gr 3
infinitif pindré aparchévreé ékrire
ppm ppf | pin aparchu ékri
gérondif
impér 2 pin ékri
ind prés zhe peny ul aparchaé ul aparcheu | zh ékriv
ind imp zhe pényov ul aparchevove zh ékrivov
ind futur zhe pindraé ul aparchevra zh ékriraé
subj prés ké zhe pényou k ul aparchévaé keé zh ékrivou
subj imp ké te pényisso k ul aparchevissé keé zh éKrivis
cond prés zhe pindrin zh aparchévrin zh ékririn

Charles Vianey

49/56

11/01/2014




Francine Bovagnet

1. indicatif présent

Patois de Gerbaix : verbes a divers temps

Complément : verbes a divers temps

sé 1évo : se lever gr la

meéno : mener gr la

rémo : remuer, déplacer gr /a

zhe mé lév zhe méne zhe réme
te te léve te méné te réme

u seé léve u méneé u réme
neu neu lévon neu ménon neu rémon
vo vo lévo vO0 méno VO remo

u sé lévon u ménon u rémon

arvo : arriver gr la

léchiyé : laisser gr 1b

oubliyé : oublier gr /c

zh ariv zhe léch zh oubliy

t arive te léche t oubliye

ul arive u léché ul oubliyé
neuz arivon neu léchon neuz oubliyon
voz ar(e)vo vo léché voz oubliyé

ul arivon u léchon ul oubliyon

u n arivon po, u n arevon po

kori : courir gr 1d

naeérsi : noircir gr 2

tessi : tousser gr 2

zhe kor zhe naérsaéche zhe tessaéch

te kor te naérsae te tessae

u kor u naérsae u tessae

neu kdron neu naérsaéchon neu tessaéchon
vo koré vo naérsaéché vo tessaéché

u koron u naersaechon u tessaéchon

déchindré : descendre gr 3

vindré : vendre gr 3

intindré : entendre gr 3

zhe dechindye zhe vindye zh intindy(e)
te déchin te vin tintin

u déchin u vin ul intin

neu déchindyon neu vindyon neuz intindyon
vo dechindyé vo vindyé voz intindyé

u déchindyon u vindyon ul intindyon

aprindreé : apprendre gr 3

pindré : peindre gr 3

akwaedre : pousser derricre gr 3

zh aprény zhe peny zh akweéy

t aprin te pin t akwaée

ul aprin u pin ul akwae
neuz aprényon neu pényon neuz akwéyon
voz aprényé vo pényé

ul aprényon

u pén(n)yon

ronpreé : rompre gr 3

ékrire : écrire gr 3

dévnij : devenir gr 3

zhe ronpe zh ékriv zhe deéveny
t ékri te devin
ul ékri u dévin

neu ronpon

neuz ékrivon

neu déven(n)yon

vo ronpé

voz éKrivé

vo devnyé

u ronpon

ul ékrivon

u déven(n)yon
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teni : tenir gr 3

zhe teny

te tin

u tin

neu ten(n)yon

vo tenyé

u tenyon

2. indicatif imparfait

*abito et *s inpyazhiyeé sont des formes reconstituées.

*abito : habiter gr la

roklo : racler gr la

tériye : tirer gr 1b

zh abitov

zhe roklov

zhe térove

t abitovo

te roklovo

te térovo

ul abitove

u roklove

u térove

neuz abitovan

neu roklovan

neu térovan

voz abitovo

vo roklovo

Vo térovo

ul abitovan

u roklovan

u térovan

*s inpyazhiyé : s’empiéger gr 1

zheuyé : jouer gr Ic

teni : tenir gr 3

zhe m inpyazhov

zhe zheuyove

zhe tenyove

te t inpyazhdovo

te zheuyovo

te tenyovo

u s inpyazhoveé

u zheuyové

u tenyove

neu neuz inpyazhdvan

neu zheuyovan

vo voz inpyazhdvo

vo zheuyovo

Vo tenyovo

u s inpyazhovan

u zheuyodvan

u tenyovan

s’empiéger = se prendre les pieds dans un obstacle (buter, s’empétrer)

3. indicatif futur

oubliyé : oublier gr /c

zh oubliraé

t oubliré

ul oublira

neuz oubliron

voz oubliré

ul oubliron

4. indicatif passé composé

sé 1évo : se lever gr la

zhe mé saé lévo

te t & 16vd

us e levo

neu neu son levo lévé au f

vo voz éte levo

u sé son lévo ¢l sé son lévé

5. subjonctif présent

ésséyé : essayer gr Ic

tessi : tousser gr 2

keé zh ésseyou

ke zhe tessaéchou

zhe tessaéch

ke t ésséyaé

ke te tessaechae

k ul ésséyaé

k u tessaéchaé

ké neuz ésséyan

ke vo tessaéché

k ul ésséyan

k u tessaéchan
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6. impératif (sans pronom puis avec pronom d’accompagnement)
personnes 2, 4, 5 ou 2, 5 seulement

ameéng : amener gr /a

teurnd : tourner gr la

aména tourna
aménan teurnan
améno teurno

akuto = *ékuto : écouter gr la

I’écouter ou les écouter

akuta, ékuta akuta-l, ékuta-1 (I1ms)
akuton-l¢, ékuton-lé (1& fp))

akuto, ékuto akuto-le, ékuto-la (laf's)

€krozg : écraser gr la écraser le sel (sel f)

ékroza ékroza-lla
ékrozan ékrozan-la
€krozo ékrozo-la

porto : porter gr la porter la chaise porter ¢a

pourta pourta-lla pourta sin

porton porton-la portonz o
porto porto-la

rintrg : rentrer gr la

rentrer la chaise ou les chaises

rintra rintra-1(l)a
rintron-le
rintro rintro-lé

arto : arréter gr la s’arréter

aréta aréta-t(t)e
arton-neu

arto ar(e)to-vo

levo : lever gr la se lever
léva léva-tte
levan lévan-neu
levo levo-vo

pano : essuyer gr la

s’essuyer les mains

pona pona-té I¢ man
panon
pand pano-vo lé man

se chéto = s achéto : s’asseoir gr la

sé lavo : se laver gr la

s infrémo : s’enfermer gr /a

chéta-t(t)e achéta-t(t)e

1ova-t(t)e

infréma-tte

chétan-neu achétan, ton-neu

lavan-neu

infrémon-neu

cheto-vo achéto-vo

lavo-vo

infremo-vo
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Patois de Gerbaix : verbes a divers temps

éskuzo : m’excuser gr la

varso : la verser (I’eau) gr la

éskuza-m(m)e

versa-lla

éskuzo-me

varso-la

sharzhiyé : charger gr /b

shorzhe

sharzhan

sharzhé

léchiyé : laisser gr 1b laisser le panier me laisser tranquille (f)  laisser ¢a
léch léche-le léch m¢ trankila léchez 0
léchan léchan-le

léché léché-le léchéz o

mezhiy(¢) : manger gr 1 manger la poire (poire m)
mezh(e) mezhe-1(e)

mezhan mezhan-le

mezhé m(e)zhé-le

pejiye : piler gr 1 piler le sel (self)
pij pije-la

pejan pejan-la

pejé pejé-la

vériy(é) : tourner gr /b

se tourner ou se retourner

vir(e) vire-tte
véran, véron revéron-neu
véré véré-vo

s avanchiyé : s’avancer gr /b

s apreushiyé : s’approcher gr 1

avanche-t(t)e

aproshe-té aprosh-té

avanchon-neu

apreushon-neu

avanché-vo

apreushé-vo

apoyé : appuyer gr Ic

apouye

apoyé

kori : courir gr 1d

ufri : lui offrir & boire gr 1d

kor ufre-l(e) a bére
koran, koron ufron-le a bére
koré koré ufré-le a bére

feni : finir gr 2

finir le travail

fenyae fenyaé-le
fenyaéchon fenyaéchon-le
fenyaéché fenyaéché-le
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Francine Bovagnet

Patois de Gerbaix : verbes a divers temps

atindré : attendre gr 3

nous attendre ou les attendre

atin atin-neu
atindyan atindyan-lé (1& fp))
atindyé atindyé-neu

apondré : ajouter bout a bout gr 3

ajouter... des cordes

apon

apon-le

apondyé

apondyé-lé

pindré : peindre gr 3

peindre le volet

pin

pin-le

pény¢é

penyé-le

prindré : prendre gr 3

prendre la tasse ou les tasses

prin prin-la
preényon prenyon-la
prényé prényé-lé

diré : dire gr 3

lui dire

di

di-l(e)

dyon, dejan, dejon

dyon-le, dejan-le, dejon-le

dyé, dejé, dete

dyé-le, dejé-le

ad(y)uiré : amener gr 3

me ’amener

adui aduimgl(l)a
adjan
adeugété aduétémélla

balyi : donner gr 3

donner a boire (a moi, a nous)

en donner

boly(e) baly(e), bo bolyemé, bo-mé a béreé

bolye mg¢, baly(e) m¢ a béreé balyz in, bayz in
balyon
balyé balyé-neu, balyé neu a béré

le chuivré : le suivre gr 3

se tenj : se tenir gr 3

chui-le

tin-te

chuivé-le

tenyé-vo

alo : aller gr 4

s en alo =s n alg : s’en aller

va vatin
alan, alon in-n alan-neu
alo in-n alg-vo in-n alo voz in

fore : faire gr 4 faire le travail faire ¢a y faire attention
fo, fa fo-le 0 sin faz i atinchon
féjan féjan-le

féte féte-1(e)
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Patois de Gerbaix : enclise

Enclise

Dans les phrases interrogatives ou a 1I’impératif, certains pronoms peuvent fusionner avec le verbe qui les
précede. L’accent tonique de 1’ensemble est porté par la derniére voyelle du verbe. Ce phénoméne, appelé
enclise, n’existe en frangais que dans de rares cas : dis-je, est-ce...

Phrases a I’impératif : akuta-1! : écoute-le ! 1éche-le ! : laisse-le ! fenyae-le ! : finis-le ! prin-la ! : prends-la !
fo-le : fais-le (ce travail) ! atin-neu ! : attends-nous ! rintran-lé ! : rentrons-les (ces chaises) ! 1éché-le ! :
laissez-le ! tin-té ! : tiens-toi ! pand-vo 1€ man ! : essuyez-vous les mains ! bo-me a bére : donne-moi a boire !
di-l(e) ! : dis-Iui ! pourta-lla, porton-la, porto-la ! : porte-la, portons-la, portez-la ! lova-t(t)e, lavan-neu, lavo-
vo ! : lave-toi, lavons-nous, lavez-vous ! Seuls les pronoms personnels sont concernés. Pas d’enclise pour le
pronom neutre 6 : portonz 0 ! : portons ¢a ! léchez 0 : laisse ¢ca ! 1échéz 6 ! : laissez ¢a ! Pas d’enclise pour les
pronoms en, y, ¢a : balyz in, bayz in ! : donnes-en ! faz i atinchon : fais-y attention ! 1éch sin ! : laisse ¢a ! Dans
les six derniers exemples j’ai exceptionnellement souligné 1’accent tonique du verbe et du pronom, méme
monosyllabiques, pour bien marquer qu’ils sont indépendants I’un de 1’autre.

Phrases interrogatives : 0-t(e) feni le fin ? : as-tu fini les foins ? é-te kye ? é-t kyeun ? : es-tu ici ? réstaré-te
lontin ? : resteras-tu longtemps ? yeu vo-te ? : ou vas-tu ? ké di-t(e) ? : que dis-tu ? ke van-neu mezhiyé ? :
qu’allons-nous manger ? kan modon-neu ? : quand partons-nous ? kan éte-v(v)o modo ? : quand é&tes-vous
partis ? volyé-vo m adyuiré chla boteuly ? : voulez-vous m’apporter cette bouteille ? ké mezhé-vo ? : que
mangez-vous ? Les exemples recueillis ne concernent que les personnes 2, 4, 5 (je crois cependant que la
personne 1 offrirait les mémes possibilités). Ils sont peu nombreux car la tournure avec inversion du sujet est
concurrencée, entre autres, par tou ke signifiant « est-ce que » : yeu tou ke te vo ? : ou est-ce que tu vas ?

L’examen des tableaux de conjugaison (indicatif présent pour les phrases interrogatives, impératif pour les
autres) permet une analyse plus compléte du phénoméne.

- Si hors enclise la derni¢re voyelle du verbe est atone, quand elle est insérée dans 1’enclise elle devient
tonique. Avec pourta la sélla (porte la chaise) et pourta-lla (porte-la) on constate que le déplacement d’accent
tonique lié a I’enclise ne fait pas jouer I’alternance vocalique de la voyelle pivot (le ou qui perd I’accent tonique
reste ou), et que la fusion verbe-pronom est tellement étroite que le pronom peut commencer par une double
consonne. [dem pour voz été (vous €tes) et été-vo modo ? été-vvo modo ? (étes-vous partis ?). Quand il y a
double consonne, la voyelle de liaison (ici a ou ¢) est bréve.

- Si hors enclise la derni¢re voyelle du verbe est tonique, quand elle est insérée dans I’enclise elle reste tonique
mais tend a devenir longue. Exemples : 1éché chd paniyé ! : laissez ce panier ! 1échéé-le ! : laissez-le ! te vo : tu
vas. v00-t(e) té preuménd deman ? : vas-tu te promener demain ? (hormis de ces deux exemples, je n’ai pas
reporté la longueur de voyelles dans cet ouvrage).

- Pour les verbes dont I’impératif normal est en e élidable, deux formes pronominales sont possibles. Exemple :
aproshe-té, aprosh-té (approche-toi). Explication analogue pour se taire, mais seul kéj-té (tais-toi) est attesté.

- Les rares exceptions sont probablement dues a I’influence du frangais. Exemples : 1éch m¢ trankila ! : laisse-
moi tranquille ! boly té on keu dé penye ! : donne-toi un coup de peigne !

Et pour finir, un cas plus compliqué : aduimel(l)a ! : ameéne-la moi ! aduétémella ! : amenez-la moi !

Quelques autres phrases interrogatives avec enclise

modeé-t sta né ? : pars-tu ce soir ? modo-vo sta né ? : partez-vous ce soir ?

pinsé-t(e) k u vo veni ? : penses-tu qu’il va venir ? pinso-vo k u vo veni ? : pensez-vous qu’il va venir ?
bae-te ? : bois-tu ? bévé-vo ? : buvez-vous ?

neé baé-te po ? : ne bois-tu pas ? neé bévé-vo po ? : ne buvez-vous pas ?

veu-te m adyuiré chla boteuly ? : veux-tu m’apporter
cette bouteille ?

réstaré-vo lontin ? : resterez-vous longtemps ?

té viré-t a gosh u a draéta ? : te tournes-tu a gauche vo véré-vo a gosh u a draéta ? : vous tournez-vous a
ou a droite ? gauche ou a droite ?

te love-t teu d chuita ? : te laves-tu tout de suite ? vo lavo-vo teu d chuita ? : vous lavez-vous... ?

kan modé-t(e) ? : quand pars-tu ? kan modo-vo ? : quand partez-vous ?

kan vo-te modo ? : quand vas-tu partir ? kan alo-vo modo ? : quand allez-vous partir ?

kan modaré-t ? : quand partiras-tu ? kan modaré-vo ? : quand partirez-vous ?

ké mezheé-t(e) ? : que manges-tu ?

kemin veu-te ? : comment veux-tu ?

ki été-vo ? : qui étes-vous ?
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Patois de Gerbaix : sommaire

Sommaire
la patoisante et I’enquéte patoise p2-3
graphie du patois et remarques préalables p3
analyse des conjugaisons pp 4-5
présentation des tableaux de conjugaison pp 6
conjugaisons détaillées pp 7-47
conjugaisons partielles pp 48-49
verbes a divers temps pp 50-54
enclise p 55
monographies patoises Voir ci-apres

autres monographies du méme auteur :
Le patois de Sainte-Marie d’Alvey (Savoie), juin 2001
Le patois de Verel de Montbel (Savoie), janvier 2003
Le patois de Saint-Maurice de Rotherens (Savoie) : n°1, janvier 2003
Le patois de Saint-Béron (Savoie), décembre 2003
Le patois de Meyrieux-Trouet (Savoie), novembre 2006
Le patois de Saint-Paul sur Yenne (Savoie) : n°1, novembre 2007
Le patois de Gerbaix (Savoie) : n°1, novembre 2010
Le patois de Saint-Paul sur Yenne (Savoie) : n°2, mai 2011
Le patois de la Bridoire (Savoie) : juin 2012
Le patois de Champagneux (Savoie) : aott 2012
Le patois de Saint-Maurice de Rotherens (Savoie) : n°2, novembre 2013
(communes du Petit-Bugey : cantons de St-Genix sur Guiers, Pont de Beauvoisin, Yenne)

Ces monographies patoises sont téléchargeables gratuitement sur un site internet consacré au patois.
Pour y accéder, passez par un moteur de recherche et demandez : patois du Petit-Bugey.
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